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LA VIDA
DE LA INTELIGENCIA

L hombre es un animal que juzga: en ese atributo del juicio resi-
de su preeminencia; seforea sobre todas las cosas creadas porque
es capaz de discenir la razoén por la cual y para la cual fueron crea-
das. Cuando el hombre entiende, cuando lee dentro de la realidad,

es como si la recreara. :

(S

Las cosas entendidas adquieren una nueva especie de ser; son en la in-
teligencia de quien las entiende. Y es asi como la inteligencia, capaz de llegar
a ser todas las cosas en el acto de conocerlas, tiene una posesién del universo
remotamente andloga a la posesién de Dios; tan remota como la imagen y la
semejanza son remotas con respecto a larealidad que espejan;y esto mas, que
el hombre, en cuanto ser creado es igual a las cosas; su sefiorio es real, pero lo
es en el orden natural al cual él mismo pertenece. El suyo es sefiorio recibido;
recibido de Dios, tnico verdadero Sefior, porque Su libre determinacion dié
el ser a todo lo que existe, y es una perpetua determinacion libre de Su Provi-
dencia la que se lo conserva o se lo quita.
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Iisto nos pone en el camino de discernir nuestra verdadera realidad.
La dignidad del hombre estd en su entendimienfo; pero esta realeza asentada
en la facultad del juicio impone al hombre, como primer deber, ordenar su jui-
cio. La partida del destino del hombra comienza jugandose en su entendimien-
to; tiene que comenzar por ser un triunfo del discernimiento intelectual sobre
todos los demds movimientos dé su sér. No un triunfo que aniquile, porque el
hombre ha de vivir con todas las potencias con que ha sido creado, sino que
ordene. Que sobre el resplandor de todas las llamas que nos devoran o nos
cercan presida la Juz de un discernimiento cierto en un triunfo de lucidez.

;—h\o

Pero la inteligencia del hombre suele ser de un esttpido orgullo. Y
nuestras pasiones lo saben; por eso no se empenan en dominarnos ciegamen-
te; es mucho mas eficaz la hipocresia de dominar mediante la justificacion
que de ellas haga la inteligencia. Podria hacerse algo asi como un antideca-
logo y no faltaria para cada uno de sus preceptos ciento y una doctrinas que
se ofreciesen servilmente a sostenerlos.

Sy

Para que la inteligencia mantenga su jerarquia es necesario que posea
autoridad de mando; la misién de la inteligencia es ordenar en la doble acep-
cion de esta palabra: poner orden, y para ponerlo mandar con imperio. Pero el
acto de mandar supone y requiere libertad; y como la inteligencia convive con
el hombre, no mandara en él de veras mientras alguna facultad del hombre
que sea por su naturaleza inferior a la inteligencia, o alguna actividad huma-
na inferior a la de discenir con lucidez, reclamen del hombre una solicitud,
una atencion vital superior a la que le es prestada a la facultad y al acto de en-
tender y juzgar. Lo més esencial inicialmente no es tanto demostrar la digni-
dad eminente de la inteligencia con respecto a todas las demés facultades hu-
manas, cuanto hacer efectivamente posibles las consecuencias naturales de esa
primacia, Kl hombre no necesita que le sea demostrado lo que se le revela en la
experiencia intima: y esa experiencia le enseia que en el acto de juzgar se re-
dime de su animalidad, se afirma victoriosamente en la jerarquia de su ser. Y
no tiene experiencia de nada semejante en ninguna de las otras formas de su
actividad vital. Tiene la evidente de que es hombre porque entiende, pero nece-
sita poder entender con rigurosa libertad para entender de veras, para enten-
der y mandar sepiin haya entendido, y no para entender segln le gea manda-
do por la soberania adventicia de una pasion.

—
Superada esta primera seduccion quédanle a la inteligencia otras menos

aparentes, pero sobrq las cunales la victoria es més ardua. La tarea de la in-
teligencia comienza siendo una iluminacién y concluye en un obgcurecimiento

progresivo, A medida que adelantamos en el entendimiento de la razén de ser
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de las cosas que suceden y de las cosas que existen, la perspectiva se dilata
hasta hacerse inaprehensible y el sentido intimo de la realidad se hace mas
penosamente penetrable. Es como un vértigo de profundidad y de distancia.
Y es la tortura de presentir, por una parte, que en ese extremo lejano y obs-
curo esta la razén suprema con cuya posesion todo se ilumina, y por otra, que
esa distancia y esa profundidad exceden a nuestro entendimiento.

S

Las ideas claras, el rigor dialéctico, la precisién conceptual son cualida-
des primordiales en la vida de la inteligencia; son las condiciones de su éxito,
la garantia de su equilibrio, los custodios de su severidad. La inteligencia re-
quiere demostracion, exige evidencia, debe poder ser juez de sus propias con-
quistas. I'n su orden propio debe bastarse y no puede ser substituida por
ninguna otra facultad de comunicacién con el mundo real. La verdad ha de
ser universal y necesaria, verdad para todos, siempre; siempre idéntica a si
misma, trascendiendo el tiempo y el espacio. Y una verdad semejante sélo
puede ser alcanzada por una facultad que la conquiste en un proceso demos-
trativo cefiido a principios que sean los de toda inteligencia, y que garantice
su certeza mediante la luz de una evidencia objetiva, esto es, de una eviden-
cia que luzca para todos porque provenga de la verdad misma conocida ¥ no
de la inteligencia individual que la ha conquistado. Pero que la inteligencia
haya de detenerse alli donde ya no pueden darse las virtudes que deben ilus-
trar su actividad, no quiere decir que el &mbito de la realidad se cierre en ese
punto. El trance supremo de la inteligencia, encrucijada de prueba para su
orgullo, es aquél en que la inteligencia reconoce que ya no puede conocer y sin

~embargo sabe que los objetos de un conocimiento posible no se han agotado.

Sen los dos términos de la tortura a que nos referiamoz. En el momento en
que la inteligencia la padece, se ejerce sobre ella una seduccién sutil que pro-
viene como de un fondo obscuro de ella misma: la seduccién de eludir la tor-
tura negando uno de los dos términos. ;S6lo para eludir 1a tortura? No; sin
duda para conservar la plenitud de su dominio, su absoluta suficiencia. Las
comprobaciones extremas a que acabamos de aludir ponen a la inteligencia
en trance de negarse a si misma, aunque veremos enseguida cémo se recon-
quista y sobreeleva luego mediante esa negacién. Pero la inteligencia puede
optar entre negarse, accediendo a la evidencia de sus limitaciones, o necar la
evidencia para acceder al requerimiento obscuro de su soberbia. Que la hu-
mana aptitud de conocer esté cefiida por limites infranqueables, sea; que los li-
mites de la realidad excedan los de la humana aptitud de conocer, sea; ni lo
uno ni Jo otro hieren a la inteligencia en el centro de su orgullo. Lo que la hiere
es afirmar que la realidad que trasciende los limites de su aptitud pueda serle
revelada y haya de acceder a esta revelacién no obstante su misterio. Le hiere
que valga un camino de conocimiento que no sea su camino; que haya de in-
clinarse ante un eriterio de certeza que no es su eriterio de evidencia; que se
admitan objetos de conocimiento de cuya intima realidad no le es dado juzgar;
que deba declinar su saber para creer.

Tomas D. Casares
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JOSE MARIA
FERNANDEZ UNSAIN

ACA LO TIENE AL MOZO

STABA alli, como recostado junto
al palenque, fuméndose un qha]a.
Serio, callado, con esa mirada
aparentemente distraida pero vi-
chadora de los paisanos, vela pa-
sar a la gente forastera por la ca-
lie ancha del pueblo. Unos hacian ruido con
log fordcitos importados; otros, de a pié,
iban junto a un guerubin més o menos bien
vestido, pero tan postizo como una peluca.
Con cuatro gritos y dos vueltas de carnero
arriesgaba su estentérea pirueta un pre-
suntivo superrealista y un caballero pro-
venzal, con traje de rana, empuiaba _la es-
pada de los duelos amatorios, reciente-
mente adquirida en el Bazar Dos Mundos.
Fué entonces cuando el mozo dijo, con el
tono del que pronuncia las palabras de su
convencimiento méis profundo:

Yo construyo sin pdlida neblina,
Sin dngeles de afuera y sin que preste
El eielo su costumbre de celeste,
Una verdad humilde y argentina.

EL SECRETO DE LOS PARAISOS

Lo reconoci: jPero si es Fernandez Un-
sain! Altas palabras me lo habian presen-
tado en anteriores dias. Una vez, andando
por Santa Fe, quedé parado de repente co-
mo el que se enfrenta con algo asombroso.
Yo miraba la tumba ideal de un Paisano
Muerto y queria acomodar las palabras
inauditas de su construccion a mi propia
sorpresa:

Ya estd cansado para siempre. El cielo
Le abre cancha a la muerte que lo pecha. . .

. Qué era éso? Cumpliase la clausula de
Mallarmé: Palabras no relacionadas entre
s aparecian por primera vez juntas, como
del brazo, en perfecta y adecuada armonia,

4

vinculadas por un imponderable: el tono.
Qin artilugios folkléricos —don Leopoldo
Lugones decia que el folklore es el pajaro
embalsamado—; sin agachadas localistas
que son recurso barato de prestidigitador;
dando al César del idioma originario lo
que es del César, pero reservando al Dios
del Espiritu el espiritu intransferible de
la propia tierra, el recién aparecido can-
tor seguia su rumbo:

Se muere entre pardisos y sin fecha
Quieta la voz cantora por el suelo.

i Paraisos! K] salto atras de un acento, el
retroceso de una vocal a otra en la distan-
cia de medio centimetro, vulneraba las le-
ves ortoldgicas espantando a los académi-
cos, pero producia un milagro de misica
poética y de autencidad expresiva: jSe
muere entre pardisos y sin fecha!

Dije: —Este mozo Fernindez Unsain
se nos va a ir muy lejos.

EN UN OVERO ROSADO

Y aqui lo tenemos. Pasé hasta Entre
Rios del lado de Santa Fe; anduvo, jinete
colitario, por los montes de talas, por las
islas; hizo la noche en los ranchos ami-
gos; jugd a la taba con el paisanaje; le
cerr6 los ojos al amigo caido en el encuen-
tro del boliche por un entrevero de chinas
y de naipes y un dia cualquiera se vino a
Buenos Aires, alta el ala del sombrero y
al tranco corto.

Las usinas poéticas funcionaban con
turno desparejo, por imperio del raciona-
miento de lag atadurag a lo foraneo. Des-
pués de “Los Romances del Rio Seco”, ya
convertidos en monumento historico, ¥
del cantico religioso que el hermano lego
Juan Oscar Ponferrada habia ofrecido a la
Catamarquefia Virgen del Valle, el alma
nuestra no tuvo ningtin otro trasunto liri-
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co. Fernindez Unsain senald el arbol y
pudo verse todo el bosque. Un sauce o un
tala de Entre Rios le bastaron para abar-
ca; el alma de la patria en toda su pleni-
tud.

El campo es cierto como un drbol, creo,
Y por los aires cdlidos y frios

Mis soledades y mi luz arreo.

Y quedo en calma como los estios,
Porque aprendi a querer esto que veo
En una tardecita de Entre Rios.

EL AIRE JUSTO

Bien plantado, espigado, muy escucha-
dor y por lo tanto poco locuaz, este José
Maria Fernandez Unsain lleva sus verdes
veintiseis afios con calma segura. Baquea-
no de su propio destino, conoce las recdn-
ditas picadas que acortan el viaje; por eso
llega antes que otros. En la selva oscura
de lo poético universal, entre las arquitec-
turas del soneto, en la pista de esos respi-
rados alejandrinos donde ahora graba la

historia del alma argentina, Fernandez .

Unsain sabe distinguir la rama donde se
posaran sus zorzales y elegir el fruto que
conviene a sus cardenales y sus horneros.
De ahi que sus paisajes se animen con una
coloracién veridica no lograda ain en pa-
Jeta alguna. Sus vibraciones corresponden
a una nueva gama de lo acustico o de lo
cromatico. Da el color sin emplear colores;

" gu sonido no necesita las notas de la esca-
1a habitual. Pero nos saca, a pulso limpio
y sin aparente esfuerzo fisico, esa celes-
te estrella patria que tiembla en el fondo
liquido del pozo.

. Y éste es el horizonte preferido
Y éste el paisaje cdlido y perdido
Donde, al oscurecer, sueio Yy acampo
Y éste es el aire justo que prefiero,

Para poder decir cdmo la quiero
Mientras crecen los ceibos en el campo.

EL CANTO MAYOR

Suenan profundas guitarras; luce el es-
trellerio su esplendorosa fiesta. El mozo
cantor atisba la punta de la aurora en
medio de la noche campera; quiere que
alumbre e] dia feliz de la patria y la anti-
cipa en su verdad, quitidndole las vestidu-
ras que le sobran, librandola de ornamen-
tos de bisuteria. Bastanle un pedazo de so-
ledad, un hombre enamorado, una china
con sus simples percales, un tajamar, un
sauce, un facén gaucho, una tardecita de
Entre Rios. Cuatro elementos, en simbéli-
ca sintesis, le sobran para dar la totalidad
de la nuestro, en la serena plenitud de la
belleza.

Este es el campo, amigos. La frontera
Donde empieza la guapa soledad,
Donde en cada manana guitarrera
Se alza desnuda la: serenidad

Y el alma se descubre compaiiera.

El campo. Lo de siempre. La verdad.

Aprendan si son cantores a cantar con
sentimiento. Don Pepe Hernandez desde
el eterno patio donde matea en las mana-
nas de su gloriosa inmortalidad, escuché a
Fernandez Unsain y ya le hizo un cabeza-
so afirmativo y protector: Ta bien...
Ahora, este José Maria criollisimo que an-
da entreverado en el pueblo grande de
Buenos Aires, estd afinando otra vez: Es-
peren; falta poco. Unas vueltas mas a las
clavijas; unos rasjidos iniciales y veran
como nos saca enterito el amor de la Ar-
gentina en su nuevo Canto Mayor.

Lisardo Zia



CINCO POEMAS

ESTAS CONMIGO

Estds conmigo en el paisaje muerto
sin pdjaros alegres o escondidos,
mieniras que los almendros florecidos
van muricndo de flores en el huerto.

Cuando la risa por tu v0z asoma
venida de los cielos mds lejanos,
yo te acaricio con mis tibias manos
como si aprisionara une paloma

Por la manera fria con que dices
cosas de amor, alegres como el vino,
por tu mirada ausente, me imagino
que alld, en tu corazén, te me desdices

Por la manera fria con que dices

cosas de amor, mi amor estd en retono.
La tarde presta su color de otono.
Tienes el traje azul. Los ojos grises.

Te quiero cantia con temblor ligero
tu voz que va volando por el viento,
pero en el corazon es donde siento
que no me quieres Yy que yo te quiero

Y me duele escuchar tu voz, pero ella
busca mi corazén y en ¢él anida,

Estae tan linda, palida y perdida

que me enciendo de amor como una estrella.

Yo sé¢ que alguna vez tu voz en vuelo
ne hablo de tu carino, cierto y triste.
Es muy dulce pensar que me quisiste
en otras tardes y con otro cielo.

Pero lleno de ti, recuerdo a tiempo

que yo también te quise por el mundo.
Lleno de i, lleno de amor profundo
este tiempo prefiero al otro tiempo.

Por eso es que me enganas y te quiero
esta tarde de pajaros felices.

Tienes el traje azul. Los ojos grises,
Y no me quieres aunque yo te quicro.

1936
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ESTE ES EL CAMPO

Con lo desamparado, con lo agreste,
yo inouguro la vida campesina,

con algo de cancién y algo de ruina,
con este verso en flor, con lo que cueste

Yo construyo sin pdlide neblina,
sin angeles de afuera y sin que preste
el cielo su costumbre de celeste,
una verdad humilde y argentina.

Con voz clarita como de jilgueros
digo toda la flor del campo flor
desde su corazén a sus luceros

Y aunque me enrede el cdntico al dolor
me va a faltar de todo, compaieros,
menos amor.,

PAISANO MUERTO

Ya estd cansado para siempre. El cielo
le abre cancha a la muerte que lo pecha,
lo voltea y le parte como flecha
el corazén campero y el desvelo.

Se muere enlre pardisos y sin fecha,
quieta la voz cantora por el suelo.
Tal vez haya calandrias y haya vuelo
Y esté cercana y linda la cosecha.

El campo es fuerte como siempre y todo
tiene el mismo color y el mismo modo
Y la vida desata sw pasion.

Alzan voz el galope, la guitarra
y el vientito divulga a la chicharra,
Pero ¢él se muere justo a la oracion.
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PATRIA SOLA

Esta verdad sobre mi campo dejo:
bastan un hombre y un zorzal y un pingo
adornando la noche del domingo

y un cielo guitarrero y azulejo

Y un tajomar sobre lo desparejo

para alzar voz, donde mi voz extingo.
Esta patria sin luz, hecha a lo gringo,
pule su soledad como un espejo

Pero mientras levante el espinillo
su oro sencillo y su dolor sencillo
y el trigo inicie la felicidad

"y mientras haya un ceibo como alero
donde guardar la sombra y el apero,
la patria lucird su soledad.

1940

CONOCIMIENTO DE LA PATRIA

Tengo todo el tamano de la patria en mi mano
desde donde florecen las nieves preferidas
hasta donde se afirma la furia del verano,

desde las altas piedras del viento malheridas
hasta donde los mares disponen sus arenas
y recogen al alba las tristes despedidas,

Esta es la clara patria. La que amamos apenas.
La que nos presta un cielo de bandera salvaje
y se amansa en las manos codiciosas y ajenas.

Este es el desolado término de mi viaje.
Aqui se aprende el justo tiempo de la tristeza

Y ung antigua leyenda prestigiosa: el coraje.

He cantado el mds alto dolor, aquel que empigza
en los jugos oscuros de la sangre p:rdida
y crece como un golpe de sombra en mi cabeza,

No tengo mds razones que la desparecida

de amor, en cuya tierra me aguanto y me cobijo,
Todo lo que florece, todo lo que convida
¢s parido por ella. Yo también soy su hijo.

L

:;Donde queda la patria? ;Donde estd la dolida?
(Qué gringos silenciosos la beben de mis venas?
¢{Qué milagro del mundo la quita de mi vida?

Recuerdo una muchacha muerta de dulces penas,
tendida en la ancha tierra, con ojos sin mafanag,
con la voz ya perdida para cosas serenas

y el llanto se desploma y una furia lejana
nutre i corazén de un odio bendecido.
Odiando los aguaito, corazén sin desgand.

Quiero mirar de nuevo la tierra en que he nacido,
dejar en su horizonte mi recuerdo rotundo
y ver el tiempo claro y el campo atardecido,

Yo sé que ese milagro de tan simple es profundo,
;Cémo no creer en él si el amor estd ardiendo
y hay pdjaros en todas las distancias del mundo?

Sin nadie que te dome, patria, te estoy sabiendo.

1944

José M. Fernandez Unsain
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g0 nevesiro conoeey sus replae Hnes
filgo de I melalialen, no asplen o Lrase
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conder 1o NWlalarien, v haee da la filosafia
Yul wpbisy comin potenciade”; L filogo:
fin o4, o ol copvoply de Croave, o] safieys
g el sapiritn poy regtableser ol equill-
bilg perdido en la eoherencia mental gis
i probleims Waborieo ha doeaarbicidado,
Obps aal 1 vefleslon filosdfics, come Lo
An petividad del sppleltit, eomo un procesy
calartico, de purifiedelion, de calimante,
Uroes reoperds o Ooethe gite decid en
cuntito 4 ln ereactons "Creands me euru”,
L historis de 1 filogofin v 1a historia del
arls dan valloros tegbimonios de esta po-
sibilidad, Pero no e la Gnies,

Bl filhsoto glente of acueione interroghr

¥ la necesidad de jugar “sit propio juegs

filonGfing”’ e sg Justatmetite por est in
tranaferible, problema Ineomprensibils sl
“prufesur de filogafin® confindo ey tras
vaanr log juegos yu jugados, La gFan toas
yoria;, no eonove Ins reglas del juegn, 1o
tlie ge ha dado an Homar capacidad mens
tal, o ho slenten 1o exigencia angustioss
de 1 interrogacion por la esencia do gy
exislonein, veneida por Ia larga noche de
it vida aln sentido,

Miguel Angel Guezhley

L e e M B i el et
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E L

ULTIMO
ORACULO DE DELFOS

Fragmenio de ESTATUA DE SAL, novela apocaliptica
a ia vez que eugenésica, biotipoldgica y de medicina social, La
accién principal se desarrolla en 1989, en el Mar Muerto, ya dese-
cado, en cuyo lecho han resurgido, después de la guerra universal
de 1939-1853 la pentdpolis biblica: Sodoma, Gomorra, Adama,
Segor y Ebomi. En un mundo administrado por una Sociedad de
Naciones, cuyo directorio tiene su sede en Montecarlo y se costea
con las entradas de la ruleta, se ha desarrollado un nuevo tipo
de civilizacién eugenésica y biotipoldgica. El eStudio de la histo-
ria, asi como toda referencia al pasado de la humanidad han
sido prohibidos, como proclives a suscitar y enconar las desinte-
ligencias entre los pueblos. Estrictas leyes aseguran la fidelidad
de los esposas para garantizar la legitimidad de la descendencia
¥ otras leyes, mo menos rigurosas, impiden mediante la castra-
cién obligatoria que el proletariado pueda reproducirse en una

medida peligrosa para el orden social.
Tales son, en apretada sintesis, las lineas generales de esta
préxima novela del autor de la Historia Funambulesca,

L cuarto estaba arreglado con la
prolijidad femenina que el pobre
Chang desplegaba en mi servicio:
la cama tendida para mi siesta
habitual; en la saleta mi sillén

favorito acomodado junto al ventanal que mi--
ra al valle; y¥a limpia la piscina de alabastro-

para el bafio de la tarde, y dispuestas sobre
la mesa las fuentes y las vajillas del almuerzo.

Esto 1iltimo era extrano a su costumbre;
hasta entonces Chang me habia presentado
sucesivamenie, con moderados intervalos en-
tre un servicio v el otro, los tres o cuatro pla-
tos en que consistfa mi comida habitual, pero
aquel dfa, no =é si por mi retardo o con el pre-
gentimiento de su infortunio, habia ordenado
todo, desde ¢l fiambre hasta el postre, sobre
el blanco mantel Las viandas calientes esta-

ban protegidas por coberteras de cristal, ¥ en -

su dohle redoma elécetrica de talle de avispa, el
café y el agua, a distinto nivel, esperaban’la
vuelta de una llave para unirse en una mezcla
calida y fragante.

Tanta amorosa previsién de parte del infeliz
chino me conmovi6, llendindome de una vicisi-
tud de gratitud ¥ remordimientos. De pie ante
la mesa opipara, aspirando los efluvios ape-
titoscs del “chicken-pie” y del salmonete que
se evadian por el borde circular los cubrepla-
tos, deliberé premiosamente conmigo mismo
respecto al caso de Chang.
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Su inocencia se me aparecié palmaria. ;Qué
mayor prueba de lealtad que su delicada pre-
visién doméstica? Sélo una suegra en dia de
tornaboda es capaz de tanto agasajo... Pobre
chino. jInfeliz Chang! No me cabia duda de
que a este tiempo estarfa ya acabado su des-
tino infausto.

Plantado ante la mesa, estaba yo recibien-
do en las narices el perfume de las vituallas,
pero, traspasando el baho perturbador, me fle-
chaban desde la nada los ojillos mortecinos de
Chang, la triste mirada porcina con que se ha-
bfa despedido de mi, media hora antes. Aun-
que el hambre me acosaba, no podia sustraer-
me al pensamiento de que todo eso habfa sido
preparado por el hombre a quien una indis-
crecién mia habia enviado al cadalso.

La voz de la conciencia acallé los gritos
de mi estémago, asi que me resolvi a no probar
bocado de aquella péstuma comida. Confieso
que para apartar el cubierto hube de cerrar los
ojos —tan tentadores eran a la vista la costra
dorada del “chicken-pie”, o empanada de pollo,
y los reflejos plateados del salmonete—, mas al
hacerlo, el olfato, redoblando su lacerante pers-
picacia, me hizo gozar simultineamente de las
viandas y los licores, de las frutas y el lactici-
nio, de las salsas estimulantes y del moka,
pesado y cordial. Forzoso me fué taparme con
una mano las narices, mientras con la otra po-
nfa a un lado los platos, todo ello a ciegas. En

b
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esta operaci6n df con el mensaje de adifs, de-
jado por el chino debajo la fragil lapidg de la
porcelana sopera. ;Qué dirfa en él mi victima?

De espaldas a la mesa, empecé su lectura,
con los ojos bien abiertos, aunque sin darles
erédito, tan insdélito y anacrénico era el estilo
de aquel vetusto pergamino que en vez de es-
tar escrito en la jerga pueril de los faquires
ehinos, halldbase redactado en ese inglés aca-
démico, que desde el menoscabo y vuelco del
Imperio ha dejado de usarse hasta por los pas-
tores anglicanos. He aqui lo que habfa comen-
zado a leer:

“ESTA ES LA TRADUCCION FIDELISI-
“MA DE LA ULTIMA RESPUESTA DEL
“ORACULO DE DELFOS, DICTADA A
“CAYO FLAVIO VARELIANO CLAUDIO
“CONSTANTINO, EL. CUAL PASO A LA
“HISTORIA CON EL DICTADO DE
“CONSTANTINO EL GRANDE; EN CU-
“YA RESPUESTA SE PRONOSTICA
“PUNTUALMENTE EL ORTO, APOGEO
“Y OCASO DEL IMPERIO BRITANICO,
“Y ABARCA LA PARTE FINAL, HASTA
“AHORA INEDITA, DEL VEREDICTO
“QUE DECIDIO EL ESTABLECIMIEN-
“TO DE CONSTANTINOPLA EN LAS
“MARGENES DE LA PROPONTIDE”.

Dos escolios manuscritos a entrambos la-
dos de la anterior resunta, advertian que en
el lenguaje de la Pythia, Gran Bretafia estaba
aludida como “la tierra en que reposan los
huesos de tu padre” y que al texto del vatici-
nio délfico segufan unas efemérides por el es-
Dpacio de cien lustros (14533-1953), que corrobo-
raban la exactitud de sus anticipaciones.

Alucinado por lo que comenzaba a entre-
ver, dime 4dvidamente a la lectura del singu-
lar documento, cuyo texto, fragmento sin duda
de un relato mas puntualizado, entraban de
rondén en la materia;

XXIV.—Sofocada y atosigada por los vapo-
res que ascendian de la tenebrosa sima, la
Pythia, después de haber rendido con pala-
bras entrecortadas el precedente oriculo, qui-
so descender del tripode sagrado, mas a un
signo del emperador los sacerdotes se lo im-
pidieron. La misera pitonisa —una septuage-
naria hética y corcovada— agitdndose frenéti-
camente entre los brazos de los sacerdotes,
chillaba como un cerdo acosado, tosia convul-
sivamente y proferia entre cada acceso blas-
femias atroces e injurias prostibularias. (Aun-
que cabalmente doncellas, como lo exijia el
servicio de Apolo, las pitonisas dominaban con
fluidez el 1éxico de las rameras).

Habituados a tales manifestaciones del de-
lirio profético, los sacerdotes de Delfos —el
Pontifice; los adivinos, encargados de interpre-
tar el vaticinio, ¥ los poetas, que debian po-
nerlo en verso —no hacian caso de las protes-
tas de la mujer, atendiendo Gnicamente a que
no se precipitase del trébede apolineo. Y aun-
que eran media docena de hombres robustos
no conseguian dominar la furia de la afiosa
doncella, que revolviéndose de antuvién con-
tra ellos, los laceraba con las uiias, soltibales
patadas en las partes genitales y escupiales
a los ojos la baba jabonosa que le brotaba
Incesantemente de la boca desdentada, mezcla-
da a hilillos de sangre y esputos pegajosos, co-
mo lagrimas de resina. ;

XXV.—Con la palma de suplicante en la
diestra y la cesirea corona de laurel ciniéndole
las sienes, el gran Constantino, discretamente
apartado del grupo beligerante, contemplaba
impasible la escena; a su lado, trémulo de
compasién y repugnancia, hallibase aquel he-
breo de Egipto, radicado mucho tiempo en Es-
pana ¥ luego cortesano en Roma, que le adoc-
trinaba en la nueva religién de Cristo, ¥ cuyo
nombre verdadero nunca llegé a saberse.

El Emperador, tornindose al egipcio, dijole
a media voz, en el tono de los comentarios cam-
biados en el circo, durante una lucha apasio-
nadora:

—ijPor Japiter! Esta vieja agorera no ten-
dria precio como luchadora de pancracio.

—iPor el Dios Unico, César! —repuso ardo-
rosa ¥ temerosamente el nazareno— acaba de
una vez con este espectiaculo cruel y cierra pa-
ra siempre estos antros de impiedad y de en-
gafio.

Sin contestarle, Constantino volvi6 los ojos a
las sombras afanosas que se agolpaban en el
centro de la caverna entre el humo del in-
cienso y las emanaciones turbadoras del pozo
profético, niebla que le representé en el espe-
jo del recuerdo las brumas de Londinium, la
naciente ciudad, en los confines del mundo,
que primera le habfa saludado emperador ro-
mano.

Y Constantino, olvidada la ambiciosa inquie-
tud que le habfa traido hasta el templo de
Delfos, regresé con el pensamiento a la tierra
insular, alld muy cerca de la 1itima Thule,
donde reposaban los huesos de su padre.

XXVI.—Como las contiendas de los inmorta-
les, la lucha de los sacerdotes con la pitonisa se
desenvolvia en medio de una nube impenetra-
ble. Los seis religiosos no lograba reducir a la
epiléptica virgen y ellos mismos empezaban
a turbarse con las emanaciones del pozo. El




Pontifice, como el de més edad, fué el primero
gue abandond la brega. Acezante y sudoroso,
convulsionado por 1a tos, se acercd timidamen-
te al Emperador, como queriendo disculparse,
pero a su mirada de perro respondié Constan-
tino senaldndole con un ademén su lugar en
la confusa y desigual porfia. Volvidse el an-
ciano Pontifice hasta el centro de la lobrega
espelunca, mas no habia llegado cuando cesd
el tumulto.

Extenuada por el tremendo arrebato, 1a vie-
ja Pitonisa se abandondé en los brazos de los
adivinos v poetas, que asiéndola de brazos ¥y
piernas la mantuvieron sentada sobre el tri-
pode, con la cabeza cafda hacia adelante, el
vaho perturbador del pozo profético déndole
de lleno en las narices. -

La niebla se habia desvanecido un tanto y
podia verse el pecho escudlido de la virgen
alzéndose y aplandndose al compés de un sue-
fio repentino, en el que no perduraba rastro
alguno de su reciente agitacion. La provecta
vestal dormia ahora con el suefio de un nifo,
¥ era evidente que el espiritu del Dios la ha-
bia penetrado.

Arrimandose a ella, el Pontifice la cogié de
la quijada y la llamé tres vetes por su nom-
bre. Aungue no hubo sefial de que escuchase,
su interpelante la recité al ofdo la pregunta
del Emperador: “Dime, oh Apolo, qué destino
espera a la insula brumosa en gue reposan
los huesos de mi padre?”.
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Entreabriendo morosamente a un tiempo
mismo los ojos y los labios, la Pythia respon-
did con voz flaca y aguzada como una saeta:
P 0

El texto del singular documento conclufa al
final de la pégina con esas letras fatfdicas,
que pronuncié en alta voz, queriendo desentra-
fiar su sentido, pero no pude hallarle alguno.
Por un momento, estuve revolviendo en el ma-
gin las tres mayusculas, sin dar con una in-
terpretacién aceptable, hasta que al final caf
en la cuenta de que se trataba de la vulgari-
sima abreviatura: “Plase, Turn Over”, como
si se dijere: sigue a la vuelta. El relato termi-
naba al pie de la pigina y nada mdés natural
que se indicase volver la hoja para conocer la
respuesta del ordculo.

Renegando de mi estupidez, busqué al re-
verso la respuesta del oriculo, que era breve
¥ manuscrita; decfa asf:

“Por fin esta noche te veré, amor mfo. Qué
“importa que sea por ultima vez, si serd un
“momento eterno? Pero cuinto tarda en lle-
“gar; verdad, John de mi alma? Recibe en
“tanto, los Ultimos besos de tu CLIO”.

Evidentemente, el sGicubo que me acosa, ha-
bia arrancado una hoja del Libro de las Pro-
fecias para enviarme al dorso su postrero men-
saje de amor.

Arturo Cancela
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ENCUENTRO CON
RAINER MARIA RILKE

NTES de partir para los campos
de batalla de Europa, recibf una
verdadera bendicién: me encontré
con Rainer Maria Rilke. La joven
Regina Ullman, .cuyos poemas y

euentos, desde esa época, atrajeron inndme-
ras curiosidades, me habia alentado a visitar
al poeta en su “atelier” donde él pasaba la ma-
yor parte de las tardes. Serfa advertido de
mi visita y yo no tendrfa necesidad de anun-
eiarme.

Llegué ante la casa justamente en el mo-
mento en que Rilke mismo iba a entrar. Me
miré con un aire totalmente ausente. El des-
tino me privaba de reiterar la visita méis tar-
de, 1o que hubiera hecho sin embargo muy de
buen grado.

Ese hombre endeble, vestido con un traje
azul oscuro, con un sombrero blando negro
¥ polainas grises, que atravesaba la calle al
gesgo, las manos a la espalda sin prestar aten-
ei6n a su alrededor, me pareci6 en disposi-
ciones de espfritu de no ser distraido por un
per humano. Los extrafios que lo hubieran en-
contrado por azar habrian podido no ver en
él més que un soflador cualquiera que, fatiga-
do de la existencia, regresaba lentamente a su
triste morada. Cuanto mé4s me acerqué a él,
més se me hicieron visibles la palidez y la
lasitud de su rostro. Un gran péjaro de los
bosques que viera morir me habfa dejado una
impresién semejante. No podfa asombrarme
de que un hombre a quien habfa tocado ta-
reas extraordinarias llevase asf las huellas de
una extraordinaria fatiga y su aspecto me hu-
biera sido mas comprensible atin de saber que
justamente en esa época comenzaban a reso-
nar en él esas lamentaciones victoriosas que,
més tarde, debfan tornarse célebres bajo el
nombre de Elegias de Duino, Para crear y
perfeccionar tales poemas debfa sumergirse
siempre de nuevo, como un pescador de perlas,
hasta el fondo de su alma y allf le amenazaba
el peligro de no poder regresar a la vida.

Estdbamos ahora uno delante del otro. Ya no

era posible retroceder y me presenté con el
vago sentimiento de cometer una mala accién.
Y, en efecto, Rilke hizo, cuando me quité el
sombrero, un movimiento ansioso y disgusta-
do. Pero cuando pronuncié mi nombre, se dulci-
fic6 y me regocijé al reconocer que ya le era
menos penoso remontar desde las profundida-
des de su alma.

Sus ojos, en aquel minuto, eran muy azules,
lanzaban una mirada llena de una luz limpida,
una mirada a la vez infantil, gozosa y de una
dulzura indescriptible. Me tendié 1a mano y me
dijo que le parecfa haberme conocido toda su
vida. Y en tanto yo trepaba en su compaifiia los
cuatro pisos que conducian al “atelier”, me
persuadi que no era alin familiar de su poesia,
que yo no la cultivaba como era digna de elle,
ma4s aftin, que habia huido de ella engafiado por
la manera con que muchos la plagiaban y le
sacaban toda el alma.

Muchos de los que han conversado con Rilke
ponderan el arte inimitable que tenfa para per-
manecer en la sombra y proyectar toda la luz
sobre objetos lejanos o bien sobre una de las
personas presentes a quien molestaba menos
que a él. Cuando contaba sus viajes, se ponfa
completamente aparte. Regocijaba la fuerza lu-
minosa con que describia los paisajes de Es-
pana, de Rusia o de Egipto, pero uno se pre-
guntaba mads tarde si esas descripciones pre-
ciosas no le habjan servido simplemente para
ocultar a nuestras miradas el profundo valle
donde se elevaban sus poemas.

Si la conversacién recafa sobre sus libros, un
profano, todavia imbuido de antiguos prejui-
cios encontraba entonces de qué asombrarse,
porque Rilke hablaba siempre de la poesia co-
mo de un oficio, en el que el esfuerzo era todo y
nada la inspiracién. Por una parte era, cierta-
mente, un indicio de su bondad, de su cortesia
de caballero, si aparentaba sentir en su inter-
locutor una miisica interior igual a la suya pro-
pia, pero pronto se comprendfia hasta qué punto
era sincero cuando representaba su obra crea-
dora como un trabajo y comentaba la evolu-




cién de su lengua como Cezanne debia hacerlo
acerca de su pintura. (Felizmente, yo_habia 1le-
gado, asaz tarde, a un grado de juicio en que
podia comprender a Rilke).

Han transeurrido los tiempos ain resplande-
cientes con el reflejo de los Dioses, en que Pin-
daro podia extraer del alma griega centenares
de himnos. Cuando Hélderlin quiso tentar una
empresa semejante entre los alemanes, fm'i he-
rido por la locura. Hoy, el poeta, acompaiado
de algunos amigos, atraviesa dias y noches he-
chos de materialismo, ¥y, para proteger sus en-
suenos, ya no hay penumbra. Le es necesario
no s6lo una paciencia heréica sino también una
pureza divina para cumpir la misién de su al-
ma. Y bien podria acaecer que fuera obligado a
expresarse primero en una lengua secreta pa-
ra no ser comprendido demasiado pronto. La
varita del brujo tiembla entre sus dedos, pero
capas espesas y duras separan todavia la vida
de esas profundidades donde se crea la poesia.
Y, asf como es necesario excavar largamente y
en muchos sitios para encontrar al fin la napa
de aguan, es posible gue la fuente sepultada de
1n poesia no pueda ser alcanzada sino después
de muchos esfuerzos.

Sus primeros poemas le habfan acudido al
joven Rilke con una facilidad inhabitual; un
dfa declaré que todavia hubiera podido conti-
nuar largamente produciendo en la manera del
Libro de horas. Pero con los afios crecfan sus
pretensiones de un arte personal. Querfa ver y
escudrifiar més profundamente. Habfa apren-
dido de Rodin a mirar un érbol, un animal, una
estatua, un hombre o una figura histérica tan
a menudo ¥ con tanta pasién que al fin surgfa
de €] una imagen pletdrica de sustancia.

Este método no me era completamente des-
conocido. Una pequefha disertacién antropos6-
fica, que me cayera bajo los ojos, decia la ‘mis-
ma cosa. Pero yo tenfa tales ejercicios intelec-
tuales por demasiado dificiles y de largufsimo
aliento para creerme yo capaz de ellos.

Acaso encontraba, ante todo, pavoroso de-
tener el curso de la propia vida para hacer
brotar de ella una obra. Crefa ver en eso algo
oriental, algo extrafio a nuestro mundo alem&n
de los ensuefios, el espiritu de Yoga que no deja
¥a a la Naturaleza cantar ingenuamente en él,
pero que con toda la fuerza de su voluntad ha-
ce convergir sus rayos en la lupa del alma so-
bre un mismo punto hasta que se inflama es-
plendorosamente.

“Es magnifico contemplar una cosa y trigi-
co serlo”. En Occidente, esta palabra espantosa
de Buda ya habfa resonado: yo no la habfa com-

prendido atin en toda su significacién, Cuando
lef al viejo Goethe, tuve la impresién de que
¢l la conocfa desde largo tiempo y la aplicaby
pero tan s6lo para no perturbar su propia con.
templacion. Hemos experimentado con ung pu-
ra felicidad en los poemas magnificos de Rilke
cuales milagros pueden producir una tal bis-
queda realizada bajo la conduccién de un ge-
nio. Sus poemas son monumentos de un carje.
ter Gnico, sublimados preciosos que sélo Rilke
podfa destilar, y es por esto que todos los pla-
glarios le mortificaban a tal punto. Solamente
él, en efecto, sabfa cuanto le habfan costado sug
obras y sentfa mejor que nadie que nuneca po-
drfan ser rehechas. Cualquier hombre menog
dotado que €l que quisiera utilizar sin mira-
mientos sus facultades intelectuales, pronto se
encontrarfa en peligro de ser separado de lag
fuerzas torrenciales del Universo.

Rilke padecfa el sentimiento de una perpetua
amenaza, como todos los que habitan en los 1f-
mites del caos. Era extremosamente sensible,
de una salud poco firme. Debfa tratar su arte
como un violin precioso que las intemperies
desafinan facilmente.

También experimentaba a veces un gran te-
rror a la idea de ser forzado a renunciar a su
personalidad; se detenfa entonces y consulta-
ba su propia ley. Eran esas pausas en su vida
que colmaba de ejercicios espirituales. En los
cuadernillos y en las cartas que escribia, 1o més
a menudo menos para el destinatario que para
si mismo, luchaba por re-encontrarse y fijar su
misién. Se hablaba méis y mas de las cartas de
Rilke entre quienes estaban cerca de él: por
la fuerza de su expresién y la belleza, més de
una parecfa igual a sus poemas.

Sentado frente a Rilke en el “atelier” lleno
de cuadros, 'aﬁr_l conocia s0lo poca cosa de sus
combates, de sus sufrimientos y de sus dudas.

Era a mis gjos el Libre, el Dichoso, aquel
que tenia mucho tiempo propio y s6lo vivia de
ensueios, Cuando se quejé de no estar punca
en su casa, su vida pareciéme doblemente en-
vidiable. Vi en él al huésped eterno para quien
todo siempre es nuevo, a quien cada casa que
¢l honra con su visita muestra no méis que sus
bellos aspectos sin imponerle deberes. Tal exis-
tencia era justamente lo contrario de la mfa,
por que los hogares que yo visitaba no se es-
forzaban de modo alguno por complacerme,
sino que se me llevaba de inmediato al sitio
mis sombrfo y méds malsano. Pero no querfa
acordarme de nada de esto en la compafifa de
Rilke ¥ me sentfa dichoso de todo corazén ol-
vidando durante una corta hora mis ocupacio-
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nes médicas, para hablar con Rilke del Mun-
do, de la Naturaleza y del Arte, como a menu-
do me habfa figurado que los poetas hablaban
entre ellos.

Me aproveché, pues, sin advertir que €l me
daba sin recibir nada de mi y me asusté un
poco cuando me invité a darle a mi vez. Son-
riendo, me informé que, desde que leyera el
Diario del doctor Burger, habfase hecho la es-
peranza de examinar un dfa de cerca mi con-
ducta para con los enfermos, y, de consultar-
me a mi mismo acerca 'de muchas miserias de
las cuales sufria, No es que de algin modo me
faltara el sentido del honor que aquella con-
fianza me dispensaba, pero una cierta incomo-
didad no me dejé reconocer en ese momento
mismo la belleza de la tarea que me era con-
fiada. En ese momento un poeta enfermo era
para mi algo del género de un sol sombrio v
ademas no podfa imaginarme que la constitu-
ci6n fisica de un ser como Rilke fuese tan sim-
ple como la de un hombre cualquiera. Cuidar-
lo se me aparecia como una empresa audaz
que yo hubiese muy gustosamente dejado a
alguien méas apto. Interpreté finalmente su pe-
dido como una suerte de cortesia. Cuando, en
ese momento, entraron Lou Andréas Salomé
y Loulou Lazar, esperé que las dos mujeres
desviaran la conversacién.

Poco después, Regina Ullmann las siguié. Re-
cordé la manera encantadora y viva con que
acostumbraba narrar historias y desee que el
espiritu de la fabula descendiera a ella. Pero
casi al punto ella sac6é de un papel de seda un
ramo de algarrobo y pidié un vaso para colo-
carlo. Un esplendente racimo de naranjo, del
cual sobresalfan algunas puntas de hojas blan-
co-grisdceas, no era tan compacto como pare-
‘cfa. Cayeron perlas y constelaron la vestimen-
ta sombria, monéstica, de la poetisa que sélo se
ocup6 durante un momento de limpiar las man-
chas coloreadas. Aquel dfa, ella parecfa ence-
rrada en si misma y en tanto ponfa en agua las
ramas resplandecientes, apoy6é sin saberlo el
deseo de Rilke pidiéndome noticias de una
criatura enferma, la hijita de un herrero, que
ella confiara a mis cuidados algunos dfas an-
tes. Era un caso extraordinario y Rilke se in-
teresé mucho por él. Formulando preguntas me
obligé a describirselo y comentirselo. Escuché
con un aire tan pensativo como si hubiera es-
cuchado poemas, las historias trastornadoras

de enfermedades que ahora segufanse una tras
otra.

El se tornaba no obstante més y maés serio y
silencioso y de pronto, sin sonreir en adelante,
me explicé que el oficio de médico era el mds
limpido, el méas bello y el méas caritativo de
todos, que habfa querido estudiar medicina
en su juventud y esperaba aln que no fuera
demasiado tarde.

Siguié un silencio a estas palabras. Cada uno
'se pregunt6 cual podia ser el sentido profundo
de ese deseo, pero ninguno lo creyé realizable.
Nadie podfa creer que un dia fuese permitida
al sagrado prisionero la fuga de su misién a
una actividad social, aun la mas humana. Las
tres mujeres, sentadas a una cierta distancia
una de otra, miraban, delante de ellas, como
si dieran vuelta las hojas de su memoria. Era
sorprendente verificar cudn poco se asemeja-
ban ellas, pero ¢6mo, no obstante, las unia el
encanto poderoso del poeta solitario.

Sin embargo, las palabras de Rilke me vol-
vieron a la misién que poco antes hubiera re-
chazado de buen grado; se lo dije, cuando me
levanté para despedirme. Sonrié como alguien
que medita una sorpresa y rogé me quedara
todavia un minuto. Luego abrié un armarito
de pared que contenfa cartones y libros y de
pronto vi el pequefio volumen azul de mis ver-
sos en sus manos. Lo abri6, fué hasta la ven-
tana por donde la noche cafa y leyé las estro-
fas pasablemente abruptas de un poema de ju-
‘ventud sobre el alba, lentamente y con una
resonancia tan profunda en la pieza en la que
ya descendfa el creptisculo, que tuvimos como
un sentimiento de espacio.

Regresando a mi casa por las calles alumbra-
das, me encontré més firmemente resuelto que
nunca a partir lo més pronto posible al frente.
“;Arrebata la Luz a la boca de las serpientes!”
La palabra misteriosa me llamaba desde hacfa
meses v ciertamente no era el tinico que espe-
raba descubrir en mi a favor de ese alejamien-
to, algtin valor mds profundo. Ahora el poeta
viajero habfa dado un impetu nuevo a mi anti-
gua necesidad de partir y para satisfacerla
‘existfa entonces sé6lo un medio.

La oficina sanitaria de Munich se adelant6 a
mi deseo: cuando a la mafiana siguiente entré
en el sombrfo viejo cuartel de infanterfa de
Augsbour, me aguardaba una orden de partir
al Norte de Francia.

Hans Carossa
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José Bonomi, decorador y dibujante

® “Es Jos6 Bonomi una de las figuras mis
representativas que en el pafs realiza una obra
plena dentro del género por cuyo sendero pa-
gea su saber céomodo ¥y tranquilamente. En
busca de Dulcinea, su espiritu inquieto y ri-
sucfio unas veces, profundo y silencioso otras,
Yo vuelea con extraordinaria elegancia en sus
trabajos siempre contagiados de su buen decir
y de sus ansias de belleza. Desbordantes de
sutilezas y de buen guosto, sus dibujos arreba-
tan de entusiasmo por la fuerza y vigor del
trazo, sintesis de su Japiz o su pincel

“Ya se trate de una flustracion o de un deco-
rado, su Jenguaje trasunta su saber y su inte-
ligencia. Consciente de su responsabilidad no
go detiene en su técnica perfeccionada; nue-
vos medios; nuevas formas de expresién apa-
recen, como por arte de encantamliento, cuan-
do Bonomi empufia sus herramientas de la-
bor para transmitir sus ideas y sus pensa-
mientos. Depurador de formas, habil en el
manejo del color, sus decoraclones de teatro
patisfacen al espiritu més exigente; y no di-
gamos ya de sus ilustraclones para libros,
donde cabalmente muestra en su inventiva,
su fantasfa y su amable lenguaje, al ojo del
lector que encuentra a cada vuelta de la lec-
tura del libro ilustrado un motivo de sensa-
ci6n plastica™. B. P.

@ ‘“Magnificos los decorados de Bonomi",
NOTICIAS GRAFICAS. “Cuomple reservar
una palabra de elogio para los bellos decora-
dos de Bonomi”, TRIBUNA LIBRE. (Teatro
Nacional de Comedla, afio 1937. “Cyrano de
Bergerac” de Rostand).

® “La escenografia de Bonoml, inobjetable”,
EL PAMPERO. “Excelentes los decorados de
Bonomi”, NOTICIAS GRAFICAS. “Los deco-
rados de José Bonoml de una excepcional be-
Heza", LA NACION. “Muy buenos los decora-
dos que realiz6 Lépez Nagulil, sobre bocetos

ks
'Fa ] =4
VO [T1ISLO

PSRN Bl B iy S e i, Dt eeil g DneRr ol e
orico x};i:‘. Revistas Argentinas | www.anirz

de Bonomli”, LA PRENSA. (Teatro Nacional
de Comedia, ano 1940; “Don Basilio Mal ca-
sado” de Tulio Carella).

@ “José Bonomi figura con dos notables
proyectos escenogrificos”, LA PRENSA, (Ex-
posicion de Arte decorativo, 1943).

@ ‘José Bonomi, creador de los decorados y
los trajes, se ha situado en la época en que
transcurre la accién, con cabal conocimiento
de la misma y ha sacado de ella ¢l mejor par-
tido posible para conseguir lo que la obra exi-
gia: un ambiente que enraiza los ojos por la
acertada compaginacién de los colores™, EL
MUNDO. (Teatro Politeama, afio 1940, Com-
paiifa: Mecha Ortiz, obra: “La picara Florent
na", de Gilovacchino Forzano).
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NOVENA ELEGIA DE DUINO

Por qué vivir como hombre

ahora que nos es dado pasar nuestra breve existencia como laurel,

como laurel un poco mds obscuro que los otros verdes,

con pequeias olas —sonrisas de aire— en los rebordes de sus hoyas*

por qué vivir como hombre ahora, :

v, aspirando al destino, X
g : N

rehwir el destino? '

Oh, no porque la felicidad existe

esta precipitada ventaja de una préxima pérdida.

No por curiosidad. Ni por ejercicio del corazén

gue estaria también en el laurel. ..

Sino porque el estar aqui es mucho,

9 parece que lag cosas que estan aqui —las effmeras cosas—

nos solicitan de una extrafia manera. A nosotros —lo eftmero de lo eff-
[mero—

Una vez cada una. Una vez y noda mdas.

Y nosotros también una vez. Y nada mds.
Una vez. Pero este haber sido terrenal una vez,
parcece lo que se dd una vez irrevocablemente.

Y asi nos agitamos en el apremio de cumplirlo,

¥ lo queremos mantener en nuestras simples manos,

en la mirada colmada y en el corazdén sin idioma. !
Queremos llegar a serlo.

iDarlo? ; A quién?

jRetenerlo siempre!

JTAR! ;quién jay! se transporta a un otro modo?

No la vision que aqui aprende lentamente. i _
Ni los aconteceres inmediatos. No. Los sufrimientos. L l
Solo los sufrimientos. Y, ante todo, los que duelen '
en la larga experiencia del amor, La pureza inefable.

Pero mds tarde, bajo las estrellas, jqué? /

;i Qué bajo las estrellas, que son mds inefables?

Ni un puniado de tierra, para todos inefable, trae al valle

el caminante que desciende de la falda de la montaiia;

solo trae una voz, una voz ganada, una voz pura, la genciana amarilla
ly azul.
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¢Estamos acaso aqui para decir: casa, puente, fuente, puerta, cdntaro,
drbol de fruta, ventana? —o, a lo sumo, para decir: columna, torre?
nada mds que para decir, comprende bien,

o para decir lo que las cosas nunca creyeron ser en su intimidad?

sNo es la secreta astucia de la tierra,

de esta tierra silente,

la que apremia a los amantes

a fundir sus sentimientos en el encantamiento?

Umbral: ;qué es para dos amantes

El que ellos usen un poco el propio umbral de la puerta,
el antiguo wmbral de la puerta,

ligeramente,.

después de los que vinieron

y antes de los que vendran?

Aqut estd el tiempo de las cosas decibles. Aquf es su patria.
Habla y confiesa. Mds que nunca

caen las cosas vivenciables,

pues aquello que las expulsa para ocupar su gitio

es un hacer sin alma.

Un hacer bajo costras que revientan

tan pronto como la actividad, debilitada y limitada,
se les escapa.

Y sin embargo,

entre los martillos,

como la lengua entre los dientes,

nuestro corazén

es lo que alaba.

El munde alaba al dngel, pero no el mundo indecible
porque a él tu no puedes atreverte

con el esplendor de lo que sientes;

en su universo, en el universo que él siente,

mds sensible que todos, tu eres apenas un novicio.
Por eso muéstrale la cosa simple, la cosa que,
formada generacién tras generacion,

vive como lo nuestro en la mirada y en Ia mano.
Dile las cosas. El se maravillard. Se maravillard mds que

lo que te maravillaste ante la cuerda de Roma,
ante el alfarero del Nilo. : -
Muéstrale qué inocente y qué nuestra puede ser una cosa,
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mulstrale cémo el dolor en quejumbre mismo ze resuelve en pura figura
Y EiTVE COMO UNG COBA, 0 MUETE COMO UNA CO3D . . . Y escapa, bienaventurada,
del violin.

Y estas cosas vivientes

en lo declinaciom comprenden ;

que tu lag celebras. Perecederas cosus que nog prestan,

o nosotrog —log mas perecederos— el poder de salvarnos,

Fllas quieren que las transformemos en la reconditez

de nuestro corazén, en nogotrosg

—j0h, infinitud l— en nosotros mismos,

sea cual zea, despuis de todo, nuestra esencia.

Tierra, jno es verdad que lo que tu quieres es renacer
invisible en nosotros? ; No es tu suefio

el de ser una vez invisible? jTierra! jinvigible!
i Qué gino una transformacion

es el de tu imperiogo degignio?

Tierra, querida tierra, yo lo quiecro. Oh, crée,
no e necesitardn mds tus primaveras

para que me ganes: ung sola, solamente ung
de ellas es ya bastante para lo gangre.

Yo, que no tengo nombre, me doy a ti,

acudo a ti desde lejos.

Tu estuviste en tu derecho. Y tu santa
inepiracion es la confianza en la muerte.

Mira, yo vivo. ; De qué? Ni la nifiez

ni el porvenir se amenguan, ..

Una ezistencia exuberante

brota en mi corazin.

Rainer Maria Rilke




EL OTRO ALBERDI

ESPUES de Pavén llegaron para

Alberdi las horas de la incompren«

gi6n y 12 calumnia. Y de nuevo el

destierro. ahora en Europa. El

verdadero destierro pues estd viejo, amarga-
do, y pobre; alli ge encontrard con otro des-
terrado, viejo y pobre también, pero nuneca
amargado: don Juan Manuel. Y entre los dos,
entre ¢l gran caudillo ¥ el gran intelectusl ge
fniciard una amistad que habrfa de durar
hasta la muerte., “No importa que no pense-
mos del mismo modo usted y yo —escribe Al
berdi— (1) no se necesita ese milagro no co-
nocido para que seamos buenos amigos v es
temos de acuerdo en lo grueso y principai que
intereza a la salud de nuestra comGn Patria”.
Esta correspondenciay llevada a veces con el
general, a veces con su yerno D. Méximo
Terrero, &1 trasunta por una parte el res
peto que la grandeza caida merece al an-
tiguo redactor del *“Naclonal”, documenta
por la otra la enorme amargura que haciz La
Argenting organizada, sentia el propio zutor de
las bases y puntos de partida de la misma, “;Es-
toy menos proscripto que el general, por ha-
ber sido opositor a su goblerne? ;No es curio-
80 que los dog estemos en Europa levando
nuestra vida solitaria, el Canal de la Mancha
de por medio?”, escribe a don Méximo Terre-
ro (2); o comentando la entrega espiritual e
institucional que los triunfadores de Pavén
hacfan de la Patria dirfa: “;Que justificaci6n
solemne recibe con todo esto el general Ro-
sas! Las faltas que han podido imputarse a
su polftica se referfan a las personas y a los
intereses personales. Pero nunca introdujo en
las instituciones fundamentales que concier-
nen a la integridad de la Nacidn y a su soba.
ranfa interior o exterior, ninguna de esas in-
novaciones sacrilegas con que estos demago-
gos, fatuos en su saber tenebroso, estdn des-

(1) J. B, ALBERDI: carta a Miximo Terrera da 24
de merzo de 1886, fechada on Parls (publicada por
IGNACIO OYUBLA, Juan Bsutista Alberdi, una con-
clencia anormal. BEdil. J. Menindez. Ba Alres, 1930).

(2) J. B, ALEERDI: carta 2 Miximo Terrero de 26

‘de noviembre de 18576, fechada en St Andsé, (L
OYUELA, idem). _ 1%

pedazando los fundamentos de nuestra po-

bre Repflblica™ (3). :

De esa época es su sarcistica Peregringcién
de Luz del Dia, critica acerba de 1a Argentina
del?l,demgobermmasydeiazidaspw '
hsqueseorganimhalaaepﬁbﬁm,quw-'
blicara, en su primera edicibn, con 1a sola
inicial de su apellido.

“Pmm*in&déadeLuzde!DiaoVia}eym
turas de la Verdad en el nuero mundo” es un
extrafio libro, el més extrafio que nuestra i
teratura politica ha producido. Es una sitira o
novela en clave que José Manuel Estrada define
como “andlisis profundo, seguido por un pro-
grama trunco de renovacidin polftico y social
(4}, hallindole sentencias dignas de profundi-
dad de Séneca. Martin Garcia Merdu Ja consi-
dera obra de un filézofo humorista, semejante
2 las Cartas Persas de Montesquisu o los Vigjes
de Gulliver por la inteneidn politica de 1a tra-
ma (5). Ricardo Rojas a su vez, le encuentra
anzlogias con los didlogos burlescos de Lucla
no de Samosata (6).

El propio Alberdl califica su libro asf: “Es
casl una historia por lo verosimil, es casi un Ji-
bro de filosofia moral por lo conceptucso, es

casi un litro de polftica ¥ de mundo por sus

méximas ¥ observaciones. Pero seguramente no
8 mas que un cuento fantistico como los de
Hoffmann.” (7).

Si “Luz de} Dia" parece un cuento fantéstico,

(3) J. B ALBERDI: carta - Mixiosn Terrero dz 19

de octubve de 1863, fechads en Puris. (L OYUELA,
fdem}).

) 3. M. ESTRADA: “Peregrisacite de Lox def

Dia” (examen critice). en Aevists dai Plsta, Az ;2
(53 M CARCIA MERGOU: Alberd) {enssys critice). s

5L

(6) R, BROJAS: “Notlels preliminer™ on of vol 9

4n 1 Bibiisteca, Argentina que trata del lbro que oo
ments afin cuando nd msodifica su tRelo en “Lus del

Dia en América™. ; : i
{7} J. B. ALEERDI: Peregrinacién de Luz del Dia

& wiaje y avesturss de la Verdad en o Nusvs Munds |

{en OHRAS COMPLETAS, v VI, pig. 174) Todas jas :
citas que hage del Hbro que comento s reflersn o Ja
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no es menos clerto que so inspira en la reali-
dad politica y soclal argentina de ia gegunda
mitad del siglo pasado. En cuanto a sUs Perso-
najes Json alegdricos? (gon miscaras que encu-
bren auténticos hombres que vivieron y actua-
ron en nuestro medlo? Para Gareia Meréu “qule-
nes busquen en la obra una clave, perderin su
tiempo y su trabajo” y se inclina a suponer los
personajes simples alegorias; tesia que acepta
también Ricardo Rojas,

Yo creo gue la perspectiva de setenta afios
nos permite en 1944 comprender muchas cogas
que pasaron desapercibidas para Jos jlustres
eriticos de Alberdi que he cltado, Considero a
“Luz del Dia” como la explaclén, el mea culpa
de quien ha comprendldo, un poco tarde, que
Ias naclones no son hacederas por decreto;, y
gue el peor erimen que puede cometerse, el eri-
men de lesa Patria habria sido matar la Ar-
genting criolla, es decir la Argentina de slem-
pre, en arag de un liberalismo de segunda ma-

no, Por eso eata obra del otro Alberdi —o) da
gus ultimos afiog: el que regresa del lberalig.
mo— permanece cast desconocida por el silen.
cio complice de quienes aprovecharon y apro-
vechan de ese erlmen, Y por eso consldero un
deher que se la conozea y difunda,

Triste destino el de Alberdi: asistir jmpo-
tente a la materinlizacién exacta y eruel de la
pueva Argentina que gofiara en sus Bases, Co-
mo el aprendiz de mago, de la antigua congeja
alemana, no podia ya detener las fuerzag del
mal que Imprudentemente habia invocado., ¥
en vano grita a los cuatro vientos de la chudad
extranjera donde vive cexilado, su verdad, su

Pz del Dia” que ha compuesto con tanto do-

lor, {Triste destino el suyo! I8n tiempos de la
Patrin Vieja habfa emigrado para construlr una
Nueva, Y ahora que la otra Argentina se hacia
conforme al plan que trazara con su libro del
52, no podia volver por haber comprendido
que la Patria es golo una... y era aquella.

José Maria Rosa (h.)

[
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MUSICA

Beethoven y la
Novena Sinfonia

A musica se mueve del ritual litargieo -

a Ja danza cortesana, de la cancion

pagtoril al gran coral, la masgica sge ha
bafiado de paz aldeana y se ha saturado de
eaoterismo religioso; le faltaba ser el grito
del hombre, la voz de sus pasiones, de sus
triunfos, de pus desesperanzas, de sus alegrias,
de su fe. IBlla, la més joven de las artes podia
hablar, como ninguna de sug hermanas, del
misterio que ge guarda en lo méis remoto, en
1o mas arcano del corazén humano,.. Beetho-
ven: (La sola enunciacién de su nombre su-
merge a log espiritus en la inmensidad de un
mar de sugestiones sonoras); Beethoven al
recibirla, como legado de sug predecesores, la
funde en el erisol de su tormentoso corazin

y ofrece al arte en la realizacién maravillosa

de sug paginag, un collar de piedras preciosas
de anonadante belleza. Ha dado con la mu-
slea del hombre, ha encontrado el lenguaje
capaz de hacer llegar al universo todo las se-
cretag inquictudes que agitan el corazén hu-
mano en su duro y cotidiano peregrinar; y al
encontrar en lasg formas musicales el medio
de expresion que mas conviene a esas inquie-
tudes, universaliza la musica, la saca de los
limites de la emocién religlosa, popular y cor-
tesana, y la entrega al total de los hombres,
como Ja mas lozana y pura flor artistica del
ecapiritu filos6fico de su siglo. Parado como
un titin frente a la humanidad, es la voz de
su angustia en el duro batallar con el desti-
no, es la inquietud del héroe en las mutacio-
nes de sus grandes empresas, es el renovado
afan por encontrar la ruta que conduce a la
suprema alegrfa; 61 es el hombre tipo en los al-
tibajos de sus estados pasionales; su grandeza
interior lo deslumbra y al mirarse, ve al hom-
bre todo; el héroe que inspira las inmortales
notas de “La Herolca”, es él, Cuando empren-
dié la labor constructiva de esa inmortal “Ter-
cera en MI Bemol”, no se sirvié de otro mo-
delo de héroe que el que habfa en su propio

ger. 51 su primera intencién fué dedicdrsela a
Napole6n, dedicatoria que trocdé por aquélia
que aparece escrita en italiano en la primera
ediciébn alemana: “Sinfonfa Herolca per fes-
teglare el souvenire d'un grande vomo”, fué
porque encontré en el general corgo el tipo
que en ege Instante mejor cuadraba a su con-
cepeibn artfstica. El, nadie mas que 6l es el
héroe; acababa de vivir las horas draméticas
que le dictaron aquel dolorogo testamento de
Hellingestad. Un destello de fe ilumina el
sombrfo panorama de su vida; de un salto ge
yergue nuevamente como un guerrero legen-
darlo, se toca con el yelmo, cubre su cuerpo
con la coraza, y empufia la lanza, y desde el
profundo hontanar de su derrota emprende
con fe y renovados brios su marcha hacia la
victoria: ha hecho sonar las fanfarrias de “La
Herofca”, Y asf, como el héroe lo ve a través
de su propia y ciclépea extructura, asi tam-
bién el mundo nos lo muestra en la multipli-
cidad de sus panoramas luego de haber pa-
sado por el tamiz de su personalidad interlor.
El paisaje bucélico de “La Pastoral” no es
ninguno de los cldsicos palsajes que conoce-
mog a través de la pintura; la suave placidez
agreste que advertimos en algunos de los
tiempos. de esta inmortal “Sexta Sinfonfa en
Fa Mayor”, es la plicida calma de su alma;
€8 su espiritu que encuentra la paz en el re-
gazo de un paisaje florido y campanero; paz,
tranquilidad sofiada, interrumpida por el fu-
rioso bramar de la tempestad, la tempestad de
“La Pastoral”... jSu tempestad!.., Y quien
asi expresa las alternativas de su mundo in-
terior con tan portentoso ritmo, torrencial y
volednico, tenfa que desatar las ligaduras que
lo ataban a toda preceptiva fria y tirdnica.

El sorprende a los escolisticos y precepti-
vistas con la constante viclacién de reglas ¥
normas fijas; ¢l da rienda suelta a las vibra-
ciones de su selva interior; ¢l no es hombre
que se sujete a rectorfas, ¢l es ahora qulen
marca las formas de expresién. Cuando em-
prende la labor de su inmortal “Leonora”, que
mis tarde debi6é Hamar “Fidelio”, le obseslo-
na una idea constante: la de dominar la for-
ma por la expresién; esta lucha le absorbe y
se da el caso, unico en la historia del arte mu-
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sieal, de custro “Overiuras™ para uns mismAa
ohra. Es que PBecthoves quiere que la over-
ture sex s sintesic ginfinica de su persa-
ylenitn drambtion ¥ ia haoe, ¥ 1a rehace hastia
encortrar € tips eabsl gque exprese ede peni-
sarmiento que no ea olro que 1a fe combatien-
te que nos leva del suftimiento a Ja slegria.
B penic de Fawethoven pareciers buscar &l
eanise aue ha da Tevaric necessriaments a 1a
“Wowera”. Tremendas fucha deblb librarse en
g corazim; por un Jado la fuerzs cega de ja
adversidad carcomtendo Yo tohs puro de 4 Co-
raztm, por el otro, el afin de Jiegar a lzs re-
giones de 1z didha y entonar Un himno capaz
de reunir en idéniico alin de paz ¥ comcoridia
a todos los hombres de tuena voluntad. Es
aqgui, precisamente, donde ¢l genlo de Beetho-

 wen se now muesira en todo 1o que tenfa de

generoso v bumano. 8i en 1a soledad experss
mentd los zarpezos de Ja fatslidad, sofib en
cambio v desel compatrtir $u glegria con to-
- dos Jos hombres. La Oda fnmortal de Schiller
pitre su pensamients. On alegria, que wrikiio-
nes de peres v ¢l munds entero se confunden
en un soio sbrazo, (hermano, més 314 de Jas
esforas debe hsbitar un padre muy amado!”.
Son esias 1as palabras que canta ¢l coro al iy

nalizar la inmortsl Novena Sinfonia en He

Mayor.
Jorge Horacio Lavié
o T '

Conciertos

Y1, DIA DE LA MUSICA

3 ARA 1a dudad, ¢l Dia de la MGsica tie
ne shora uns presencia respetable. 1a

_ preocupacion ofidal, por un lado, y el

- interés phablico, por otro, se conjugaron de
modo plausible para que la celébracién alcan-

zara la dignidad de un expresivo fndice de

En un parque ciudadano, en los teatros My
nicipal y Colén y en entidades privadas, efee-
tuironse actos de indudable jerarquia artfe
tica. Buenos Alres se despereza un poco y
atiende 2 las manifestaciones de vzlor derto,
Signo verdadero, €l programa ofrecido en esa

focha por las estaciones radiotelefinicas. Lés

tima que 13 ondulacién febril dure tan poco,
tznto como e fugsz resplandor de las recom-
pensas adjudicadas con aclerto vario, ;

JUAN CASANOVA VICUSRA

N adhesién al acontecimiento de que nos
ocupamos m4s arriba, hubo un concier-

to con el auspicio del Instituto Argenty

no Chileno de Cultura. Lo dirigl6, en 12 sala
del Presidente Alvesr, el compositor ¥ diree-
tor ehileno Juan Casanova Vicufia. i
Obertura para una comedia infantil, de Lujs
Glanneo; Patllarina Sandunguers y Equilibris-
tas sobre botellas, de Alberto Williams, v 1a

Danza Africans, de Héctor VillaLobos, come
pusleron la primera parte del programa. Re-
firmé ¢} director chileno 123 relevantes condf-

clones que va le conoclamos y recogib, enton-
ces, ¢l calido y f4cil aplauso de la sala. El res-
to del programa comprendia el Concierto en
la menor de Schumann, para plano y orques
ta, cuya versibn cont6 con el valioso aporte
de golista de 142 Cimaglia Fapinoza, Ja Peque-

fia Serle, de Debussy, v 1a serie La Hermana

Oca, de Ravel y, por Glitimo, las Gimnopedias

152, de Eik Satie. En esta parte del progra-

ma, Casanova Vicufia destacs su comprensién
de 1a masica francesa contempordnes y eu fi-




LIBROS

P o e s 1 a

N una plaza de provinciz que ¢l otofic pre-
fiere para llenar de muchachas, alguna vez
Hermosas y élempre paseanderas entre 4r-

boles entiristecidos; en una plaza regida
por Ja tranquilidad de una iglesia viejf
sima en cuyo campanario decidifge por la
muerte zplastada un campanero ¥y donde viven
puntuzimente generaciones de palomas blan-
cas v grises. Alfonso Sola Gonzélez halls que
12 poesia era el preferible suceso de su vida
Plaza de San Miguel de Paranid donde fué f4-
¢il aprender que 13 dulzura veniz de los yu-
vos Intactos, reposaba en los bancos de made-
ra verde, recorria 1a altura de log 4rboles an-
tiguos, detenfzse en el zgua pequefia de Ia
fuente de hierro, zcostumbrada zl recuerdo
de algunos pescaditoz de color rojo y violeta,
muertos ya v en el cielo. El elelo, claro, era
¢l principio ¥ el fin de 1z plaza

Es por alli, entonces, que estas “Elegfas de
San Miguel” (1), encueniran su paisaje. Una
presencia de amor las informa con persisien-
cia egpiritual, con una suerte de sufrimiznto
integral y parejo. Alfonso Sola Gonzilez tie-
ne una afinidad total con 1a elegfa. Halla en
elia su modo perfecto, 12 ambicionada manera
de galirse de sf mismo y hallarse luego, verso
a verso, en toda su poesia. Cuando publics
#u primer libro, ya gabiamos que este poeta
erda de log de triste amor, de lamentable scie-
dad. Elegias de San Miguel no desmiente al
otro, gino que lo precisa y lo supera atn én la
dulzura y en el logro. No compartimos nos-
otros esa fidelidad hacia el dolor. Nog parece
una disposicién negativa que achica el cielo a
fuerza de oscurecerlo, atn entre las avenidas
del sol. Pero sl lo que importa én resumen es
la poesfa, hay que admitir en este libro la pre-
sencia de un poeta espléndido. Aquf se mane-
Jan las palabras con precisa ternura y en oca-

(1) “Elegias de Gan Miguel”, por Alfonso Bola Gon-

:ﬁf Ediclones de los &ngeles Gulab y Aldsbehor,

siones con flereza Los poemas mantienen tal
calidad que zolamenie el raciocinio puede s
fizlar las depresiones, que lag hay ¥ que no
importan para el sentimiento definitivo. Por-
que también Iz téonica de Sola Gonzilez fiene
sabidurfa vy novedad y en su solidez desean-
$a la estructura poética, segura de que por allf

ng han de llegar accidentes. Tzl vez esto plan-

tee al poeta, més adelante, un problema de re-
novackin o de evasiin que le va2 2 resultar fra-
bajoso. AlgGn temor tenemos de que la facili-
dad con que da su tono poético le resulte de-
masizdo cfmoda Pero este prejuicip plerde
validez si Sola Conzilez es el que creemos.

La generacidn de poetas, nacida en ¢l pais
alrededor de 1920, ha dado ya sobrada prueba
de su importancia Sus integrantss no tienen -
entre si mis punio de contacio que la infipita
poesia y alli radica tal vez Iz posibilidad de-

que persista su valia enire tantas Individpall-

dades que pueden conjugarse hoy en cincs o
geiz nombres de calidad veridica Enftre esos
gefiores se encuentra Sola Gonzélez cuya poe-
sfa s6lo necsita ya profundidad v un poco més
de desnudez humana. Por lo que, en resu-

men, “Elegfas de San Miguel” enire tantas
ecms queridas v dolientes resume como una
ligrima la antigua belleza del amor.

JOSE M. FERNANDEZ UNSAIN

N o v el a

ON “Adolescencia”, primera versién en cas-
tellano de una obra de Hansz Carossa, lle-
ga hasta nosotros un representativo men-

saje de la novela alemana contemporinea (1).

No bay en ella ni el acento extraiio de Coc~
teau ni la estremecida voz de Charles de Louis
Phillippe. Clima distinto. Aqui, la infancia dis-

curre por eaminos claros. Surgen loz recuer- P

dos, revestidos con la sustancia de as gran.

(1) “Adotescencia™, por Hsm Carpass, M da
Viva Voz, Ediclones Lauro, Pm.dm,m,_ :
en Barcelona.

Archivo Historico de Revistas Argentinas | www.ahira.com.ar




dea comag, JNo son grandes cosng, 4cneo, 1oy
deslumbramientos distantes, log suefios fabulo=
gon, Jos incsperados hallazgos, Jhs revelnciones
punzantes?

Hang Carossa os dueho, en verdad, de un be-
1o documento humano, Habla de Ja gran aven-
tura sin preocupociones literariag, Conversa fluf.
damente, pero on ln evocacion fresen y fidelisi=
mn, gugicre In verdad de un misteriono mundo
nifio, donde todo tene un sentido y una 16gica
que epcnpan al anilisis solemne y presuntuogso,
Para necrearge o la infancla, para gue Gata re-
gurja con una pregencia victorioga hay niecsl
dnd de  destruir Jos falsos recuerdos, de sepn-
rar 1a escorin, Hans Carossa lo ha hecho y por
eno s libro ofrece, en 1n evocpeion reaplande:
ciente, ¢l rogistro de acentos tan puros,

Luego transith por las nebulosas zonag de la
udolescencin, Mang Carossa es médico, pero no
plde wuxilio n su clencia, Sabe de la precarie-
dud de lps tormulas ¥ ge desenvuelve entonees
en un mundo cuyos extremos se {oean, por un
lado econ la verdnd ya conocida y, por oiro, con
una obsesionante incognita,

El 1ema inapgotable adquiere pgf una jerar-
guin alia, y ¢l tréneito angustioso de la adoles-
cencla sirve para que fluya del libro de Hang
Carossn un nostélgico tono podtico,

LUIS MARIO BELLO

Recuerdos

ODIMADA de peqguefios sucesop maravillos
pos entre Jog cuales se ha ldo consumans
do un trecho de vida, Norah Lange ha ce-

timado en un libro valioso (') un grupo de

yecuerdons participes de la ternura, de la faoles
dad o de Ta anguatin, Un denguale finfslmo,
aparcero fellz de Ja poesfn, ea ln materia en gue
ao han formalizado esop necldentes hinmanos
que alguien Ham6 precismmente "antologia de
pequedion milagros”, Tsa estructura poutiene un
mundo de perfecta creacidn, de sustanclal vis
dencla, para In que ge necesitan ojon de fina
Juz, Y aaf desfilan, a veees parecidos a poemiag,
v glempre potlicos, cuon AUCeRos en log que Nos
rah Lange habitan g voz, para cantarlog deg.
puds, Hmplamente, anteg que plerdan su ger y
ella log deje en el antlguo olvido,

“Antes que mueran” eq un lbro sln paz, S
plementos ge agltan y e mueven plempre, des
muestran su existencla y su fantasia, a veced
con violeneia tenaz y o veces con una dulzura
entrafable, como desparramando gu pregencli
suavemente, Pero como gon de 1a vida, y o in.
tellgencia no ha hecho mas gue ordenarlog v
darles figura, ¢l sentimiento log rescata y los
torna vivientes y gimientes y cepantables y
hermoros,

Iaate libro tiene regonancla, Tlene Ja vasta
itimidad de lag copas que n veces Nog guce:
den y que, aunque sucedan para todon, slem-
pre gerfn un poco nueglros folamente, Y tie-
ne la clara belleza que emplezo en ¢l corazon
v en el corazén concluye y que e una helleza
Nberada porque no la atajan log tamlees en
que puelen quedarse Jas cogag hermogis,

“Antes que mueran” vale en su integridad y
en pug appeclog y ge parece o eson pedazon de
luz que vemos viajar por ¢l cielo y que cuando
log vemos, nos hacen desear gue en alguna
otra noche encontremos otra luz parcelda,

™, U,
(1) “"Antes que mueran”, por Noruh Lango, Hdito-
rinl Lognda, 1044,

»




TEATRO

E.a crisis
del teatro

13 elln se habla en Madrid v en Barcelona,

en Pucenos Alres y en Paris; ge habla en

todo ¢l mundo, Los amigos del arte di-

cen que el teatro ha decafdo como  institucion,

Bus profesionales, que ha decaido como nego-

eio. 103 probable que lo uno no dejz de tener
- relacion con lo otro,

Un viajero regresa de la Argentina a bordo
do un irasatlantico; tras muchos dias de alia
mar, toca su buque a puerto de las Canarias,
Opticamente, eto no eg Espana todavia; por
otra parte, la escals es breve; adelante, Arriba
a Chdiz, dos diag despuds, una muy serena tac-
de de invierno, (Eepafia, por finl Degembares
quicre cenar en tierra Ir al teatro, Hace sgels
meges que no veia Eapafin, hace geis meseg gue
no iba ol teatro,

1l teatro —e¢l mejor teatro de la cludad-— eg
un barracén inebmodo y mal oliente, Un estre-
cho eill6n incrusta el viajero entre dog desagra-
dables veeinos, mientrag ¢l sillon correspon~
diente de 1a fila snterior, le tortura de un modo
atroz las rodillas. Haee alli un frio <spantoso;
corrientes de aire gélido circulan en cruel pro-
fugion, Apenas ¢l teldén ge levanta, comienza €l
coro de las toses, Tambitn ~—serh por lo que
sea~— hace medio afio que el viajero no ofa
Hoser,

Y 1a obra? En la obra aparecen unag sefiorle
tas, menos bhellas acaso que ¢] término medio;
unog caballeros, menos clegantes que log que
e ven en el mhs oscuro casino, Estas schori-
tas, estos caballeros dicen cosag todavia mis
sonns que de las de la vida ordinaria, y hablan
timidamente de intrigas y de pasiones no tan
complicadas ni tan romfnticag como las que #
cada paso presenta a nuestro lado la existencla
cotidina y usual, En cualquiera de las veladas
de a bordo, en las menog concurrida, en la mis
decafda y poco afortunada, ¢l espeeticulo hu-
mano cra mis gracioso, mas dramébtico, presen~
taba mayor distincién y alegria. jAy, tamblén

desdes hace medio afio, esty primeras noche de
tierra, de ¥apafia y de teatro, ¢s la primera no-
che que el visjero se aburre (Hastisdo v escalo«
frisdo por afiadidura, se pone ¢l gabin, toma el
sombrero y se va, En la penumbra de la gran
sala, queda hasta un centenar encaso de eg-
pectudores, entre los cuales es dificl] caleular
cuéntos sgoportarfn el aburrimiento hasta el
fin, :
Vuelve el pasajero a su buque, hoy también
vacio. Ha comprado media docena de peribdi-
cos. Todos, cn la geceldn correspondiente, ho-
blan de la ¢risis del teatro,

ANEMIA

El reflexionan entonces y le parece ver con
perfecta claridad que el mal de que €] testro
parece morirse es la snemla, Algo muy tri-
gleo, algo muy bufo, algo muy enrcdado, algo
muy subldo de lirfsmo o slquitra muy subldo
de color, hubjera gsabido retenerie esta noche én
la gran sala a despecho de la temperatura y de
las toses. Pero todo lo de proscenio adentro eg
todavia mhs helado que fo de prosesnio a fue-
ra. El amor misme alll figurado habla en len-
guaje mis timido, un lenguaje mis cotidiano
que el que pudiera oirse en una corriente aven-
turera burguesa y vulgar. El marinero que piasa
mal acompafiado por la oscuridad del muelle
gaditano, el tenicntillo que pela la pava junto a
una reja, han dicho, de seguro, esta misma no-
che madrigales mis ingeniosos y quejss mhs
ardientes que las que ¢l galbn joven de la co-
media iba lentamente soltando a la primera
dama, En el comedor del hotel habia mujeres
mas vestidaz (o menos ve:tidas) que las que
iban apareciendo en ¢l escenario. También agtide
1las hableban con mis gracia y hasta con ma-
yor correccién, Los cuentos y chistes que & la
misma hora debfan decirse en cualquier sala de
redaceibn, en cualquicr café, cran mis sabro-
s08. La crénien de gucesos del diario d¢ la no-
che abrfa perspectivas sobre la pasién que en el
testro habfan permanccido lamentablemente
cerradas, :

{Anemia, pobrezs, vulgaridad! Hepito que mi
exigencia, ahora, no era la del Idealismo. jAh,
ge hublese tratado por lo menos de un espec-
theulo bestial! jBestial ya que no podia ser he-

roico —pero fuerte giquieral
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VATICINIO

Pensemos que hay ojos que han visto la gran
guerra, ¥y olros gue han adivinado la guerra,
Pinsemos en las grandes tragedias, en lag gran-
des fichres, on los grandes goces que forman
Ia trama del vivir contemporanco, ==Y también
en que ol cinematégrafo va avanzando incluso
vn los cspectadores recatadamente modestos,
apariadamente pueblerinos, a todos Jog escena-
rios de la vida intensa,

Y concluyamos gue & el teairo ha de contis
nuar giendo tan burguds, tan apagado, tan me-
dioere —isla gris, en medio de log maresg rojos
v dorados del vivir moderno -—el teatro, fatal-
mente, perecerd.

Eugenio d'Ors

Noticias

N el Tentro Avenida estrend el viers

'b nes 3 de noviembre, In actriz espatiola

Margartia Xiepgt, “La Dama del Alba”
una lograda realizacion podtien del comedidgra-
fo Alejandro Casona, quien esta vez roalizd In
comedin obre unn constroceldn eminentemen-
te lorquinna,

Be destactd la primera acteiz. en una flel
interpretocion, eficazmente secundada por el
resto del elenco.

Bos trajes reglonales y In escenografin, de
Santingo Ontafon, se ajustaron al motivo de
In ohra,

B milgmo dia, ¥y en In saln del Teatro Smart,
un meritorlo conjupvo de aficionados; bajo la
diveccion de Miguel THIH Bebin, puso en oge
cenn In hermosa pleza en tres actos de Jean
Jaeques  Bernard, “La dnvitacion ol Viajen,
Do tactura sencilla, In obra veveld en su .
terprotacion o un grapo de jovences entuslng.
s,

Iin una adaptacién del eplsodio biblico de
Judith y Holofernes, Chavles de Peyrel Chae
ppuls yeallzé su obea “Judith”, que Ia compa-
filn de Bva Franco y José Squinguel ofrecld
en ¢l Teatro Emplre durante ¢l mes do no-
viembroe,

La obra adolece de foundamentales defecs
tos, puesto que lo endeble do In adaptaclén
osta agravado por In escasa pericin narrativa,
pese o lo cual el treabojo Interpretativo yos
sultd aceptable,

In el Teatro Astral so estrend el viernes
10 de noviembre, In obra “Luz de Gas" e
Patrick Mamilton, en version  ospaiiola  do
Mrancisco Madreid, Ln vesponsabilidad  inter-
pre(ativa estuvo n eargo del conjunio encns
bezndo por Blsa 0'Connor y Bantingo Goémez
Cou, bajo Ia direcelon arvisticn de Narciso 1ha-
fez Menta, La piczn, de tema sensaclonalistn,

mnoe estuvo o la allnea de In propaganda. In

definitiva: empresas argentinas y avtlstas ar-
gontinon, al servicio de una mediocro obrn
extranjern. .,
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PINTURA

Cesareo
Bernaldo
de Quiros

ODA la obra de Quirds —y hablo de la

que conozco, no sélo de la que hoy se
expone en el Museo Naclonal de Be-
lag Artes, como homenaje a una vida labo.
riosa y fecunda de artista— toda la obra de
Quirés, digo, se resume felizmente en dos de
lag telas ahora expuestas,

No son ni las de mayores dimensiones ni
lag mas visuales, sino aquellas en que el
pintor, sin renegar de su temperamento ni
desmentir su estilo, se contiene y depura, des:
pojandose de todo elemento que no responda
a una norma exclusivamente pletérica, de la
que puede sacar algo mis y algo mejor que
ofectog: verdaderas goluciones,

Me refiero a “La viola dorada” y a un pal-
gaje (fuera de catdlogo) una casa de color
rosado, sobre el fondo verde de unas lomas
y el azul sombrio del horizonte.

Como se ve no hay "argumento”, no hay
antedota, en estos dos cuadros de seleccién
estéLica,

Quirds es un gran pintor lo mismo cuando
tratp la figura que la naturaleza muerta o el
paisaje. No hace falta decirlo. Treinta o cua-
renta atos de trabajo, de triunfos, los ates-
tiguan de sobra, Sus temas pueden varlar,
desde In mesa tendida con ricos manteles,
bajo los drboles de un jardin, hasta la esce
na de ingpiracion historica (o legendaria) un
tanto convencional, un tanto vista del lado
de Urquiza, con sus rojos obseslonantes, sus
actitudes desgarradas, su dinamlsmo, su color
local. Quirds es siempre un gran pintor rea-
llgta, de cuiio hispdnico, fuerte, convincente,
seguro, audaz, Los adjetivos ge me agolpan y
por principio renuncio a ellog. Pero entre lo
bueno, hay slempre, algo mejor. Y lo mejor
de Quirds es precisamente aquello en que no

r

29

intervienen més que él y la pintura. En que
la anotacién del color es rdpida, en que eco-
nomiza lo mucho desbordado que hay en su
paleta y en su temperamento. Si vo tuviese
que definir la carrera artistica de este mara-
villoso pintor, diria que deade una fecha —ha-
cia 1027 6 1928— cansado de ascender, Quirds
ha avanzado “hacia adentro®,

Ya se sabe que el piblico se impresiona
generalmente con lo mas visual: en la expo-
slelon de Quirés siempre tendrin més pibli-
co “Lanzas y guitarras”, “Los degolladores”,
que “La ofrenda”; y “La ofrenda” mdis que
la “Viola dorada”. Precisamente porque esta
tela es el punto de equilibrio perfecto de un
temperamento y un arte, de una téeniea y una
sensibilidad, Avanzar no es inclinarse nl a
un lado nl a otro, claro estd, y eso es lo que
Quirés ha logrado en La Viola. Pero ego no es
llamativo, no es chocante (en el mejor sen-
tido de la palabra). Por lo cual a veces pasa
inadvertido.

La exposicidon, en conjunto, es afirmativa,
Hay en Quirds una solldez realista no exen-
ta de fantasin, un sentido del volumen, del
peso, de la profundidad, de corte clasico es-
panol, como lo hay en Veldzquez. Hay en su
colorido, una abundancia de la que no s¢ ex-
cluyen las tonalidades leves y los dorados pro-
fundos de la paleta de Rembrandt. .. Pero
Quirés es un pintor argentino, mis que ar
gentino, local, que fiel a las tradiciones de su
tierra —ya lo he dicho arriba-— pinta lo gue
slente ¥ lo que cree, con una convieeldn muy
hermosa.

He hecho antes ¢l parangdén entre los cua-

-~ drog reunidos bajo el titulo comin de “Vida

del gaucho de Entre Rios” y la naturaleza
muerta  despojada  de todo elemento sentd
mental, Ahora quiero hacerlo entre aquellas
telas v otra en la que el sentimiento localia.
ta, aparece afinado y exqulsito: el paisaje de
la casita color de rosa,

(s Quirds menos argentino, menos loca
lista, menos tradicional y conservador de un
patrimonio histérico y emotivo de su tlerra,
en este cuadro que en los antes aludidos?

Sinceramente creo que, al contrario, lo es
mas y mejor. Lo que representa la serie de
la “Vida del gaucho de Entre Rios", ea un
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momento de la historia entrerriana. Un mo-
mento brioso, tridgico, apasionhante, pero un
momento. Lo que reproduce e interpreta el
paisaje aludido es, en cambio, 1o perdurable,
lo de ayer y de manana: aquella quietud a
la vez salvaje v tierna de las costas del Pa-
anéd donde los siglos apenas dejan su huella;
la tierra en su verdad, sin color de partidos
poiiticos.

Y agui es, a mi juicio, donde mejor ha de
buscarse la verdadera tradicién estética ¥y
nacional.

Pilar de Lusarreta

Exposicion
de arfe gotico
renacentista

O esta de més ofrecer al publico porteio
i saturado de pintura ultramocderna un
tanto marchita ¥ de proced:ncia un tan-
40 exotica, conjunio tan bien armonizado y, en
su sintesis, tan expresivo de dos épocas y dos
estilos fundameniales en ¢l arte, como lo es el
qgue se expone en la Galeria Miiller, bajo la
designacion de “Artz Gético y Renacimiento”
(v 21 cual debe decirse “y renacentista”, por-
que el Renacimiento es un hecho histérico, un
movimienio artistico ¥ €tico al que no hay po-
sibilidad de convertir en adjetivo).

Abarca la exposicion de la Gal:ria Miiller la
pintura de las escuelas italiana, flamenca, fran-
cesa, espafiola y alemana; la talla en piedra y
palo; la orfebreria, broncss y medallas; la vi-
traria, la ceramica y €l mueble; las sargas,
tapices, ornamentos de iglesia, manuscritos, li-
bros v miniaturas. La mayor parte de los ob-
jetos gue la componen —ciento setenta y seis
piezas— proceden de colecciones particulares,
1o cual es halagiiefio y significativo.

Para el visitante que ricorrio los musecs de
Furopa, los viejos palacios por cuyas salas se
andaba de puniillas por no turbar el reposo de
los siglos, pasar una hora en la exposicién que
me ocupa ¢s a la viez que un goce estético una
evocacion sentimental., Sin salir de Buenos Ai-

res pucde gozarse de lo que hoy estd vedado
en el viejo mundo: la pura conitemplacién del
arte.

Busnos Aires, posce ya diseminado en sus
residencias patricias un caudal artiztico im-
portante si no por el numero, por el abolengo,
Y esta exposicion lo demuestra claramente,

Aguclla briosa pujanza juvenil de la época en
que ¢l arte se desembaraza de la tradicion bi-
zanlina para inspirarse en la naturaleza, aque-
lla época en que la forma, a pesar de \is fas
llas de perspectiva, de la angulosidad toseca de
las figuras y la rigidez del plegado de sus ro-
pajes, se acirca a la vida y en-clla se inspira
y de ella se nutre, tiene aqui, bellisimos ejem-
plos. En mas de una tabla o talla de las ex-
puestas, encontrara el visitante, ejemplo del
maravilloso connubio de aquel audaz sentido
realista que empujaba el arte hacia la vida, con
la delicada espiritualidad que lo retenia a las
tradiciones cristianas.

Nombres y escuelas de la época medieval y
comisnzos de la mederna se ofrecen al visi-
tante. En la pequefia pero interesante seccién
de pinturas, hallamos, entre los italianos al
maestro de Santa Cccilia, florentino del XIV,
a Neri di Bicci; a Jacopo del Sellaio, imitador
de Botticelli; a Liberale de Verona, ya fran-
camente reénacentisia, con un vigor Jlogrado
gracias al contraste de los fonos y la riqueza de
]la materia plastica; a Bugiardini, Moretto, iAllo-
ri y Salviati. Entre los flamencos, Patinir con
uno de sus tipicos “descansos” donde €l paisa-
je se aleja hasta remotos planos; a Van Orley
y Van Cleve; a Van Veen e Isenbrant; entre
los espafioles una tabla atribuida a Pedro Be-
rruguete, el mas grande pintor del XV de la
escuela castellana; un hermosizimo “Ecce Ho-.
mo” de Morales, en el que se ve la influencia
de la “Santa Faz” de Bartolomé Bermejo que
esta en el Museo de Vich; un Greco y un re-
trato de Sanchez Coelho, maestro de la ten-
dencia realista de la que no es extraja la in-
fluencia delicada de Rafael y la vivacidad de

Antonio Moro.

De la escuela francesa hay poco, cosa rara:
dos obras de Francois Cloust, aquel artista que
hablé un idioma propio en el que se mezclaron
la mesura y la calidad. De Alemania, un Hans
Maler (retrato de Carlos V); el retrato de un
desconocido de Strigel, pintor de la corte de
Maximiliano I; Bartolomé Bruynn y Amber-
ger, que fué discipulo dz Holbein. Hay ademads:
varios andénimos quizas de mejor calidad.

Mayor numero de piezas figuran en la sec-
ciéon de escultura, talla, bronces y medallas.
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La componen piedras policromadas, madera
estofada o lustrada, marfiles, terracotas y
pronces. Hay en ella desde la figura ascética
de comienzos del siglo XIII hasta la del realis-
mo crudo del Riccio, (Andrea Briosco). Figu-
yan alli nombres a los que la fama ha dado
repercusion mundial: Tilmann Riemenschnei-
der, Majano, Pierino da Vinci, Giovanni da Bo-
logna, Cioli, Germain Pilon, los della Robia,
Saint Priest, Le Clere, Tati, Giancristéfaro Ro-
mano y Mateo Pasti. A ellos como en las otras

ramas se anade el caudal anénimo tan expre-

sivo que es facil de significar por el trabajo de
los pliegucs, la modalidad de la sonrisa o la
colocacién de las manos. Son estatuas arranca-
das quién sabe por qué azares, de la quietud de
los Tetablos, dz las puertas talladas, de los cha-
piteles o basamentos, de los sepulcros alabas-
irinos, pero que como los hombres por su par-
la, por la expresién, dicen claraments su pa-
tria; una ciudad del Danubio, un viejo pueblo
de Francia, un rincén de Espaia o de Italia,

El mueble; sobre todo renacentiita, tiene
hermosos representanteé: arcones, bufetes, me-
gas, armarios, bargucios con sus ricos y pzsa-
dos relieves, hablan a las claras de aquellos
dias en que el artesano moblista juraba por
Dios, antes de comenzar su trabajo, pon:r en
él todo su esfuerzo, su voluntad y su imagina-
cion. .. .

Los goticos, se caracterizan por resumir en
su pequeiicz el concepto de la nave; los rena-
centistas por apartarse en cambio de la ar-
quitectura para confiarlo todo a la ornams:n-
tacién con sus tapas convexas, pintadas, sus
patas de garra por sostén, sus tableros esire-
chos ornams:ntados, sus puertas de cuartero-
nes. El mueble renacentista, individual, recar-
gado, decorativo, con embuchados resume en
si todos los estilos.

Se completa la exposicién con las joyas y ob-
jetos de orfebreria que muestran su csplendor
en varias vitrinas; medallones, calices, relica-
rios, patenas; es decir, lo que especialmente
produjo la edad media en ese género. Recorde-
mos que entonces el uso de las joyas era pri-
vilegio de las clases elevadas y eclcsiastica y
que los “villanos” no tenian derecho para ade-
rezarse con alhajas. Esto quizas rcsulte poco
democritico, pero tuvo la ventaja de evitar las
odiosas imitaciones, denominadas hoy “fanta-
sias” y que han invadido nuestros tiempos.

Buenos tapicts espaiioles, flamencos y fran-
ceses de los siglos XV y XVI decoran las pa-
redes; a esto hay que afadir algunos libros
miniados, manuzcritos de interés, cristales bo-

hfarf}}os ¥ casullas bordadas, con lo que Ia exhi-
bicién cobra un acento que podriamos decir
. de “actualidad histérica”.
Claro esta que el texto es siecmpre inferior
a la ¢nsenanza visual; sélo sirve para procu-
rar las bases de una orientacién didictica. Lo
importante es contemplar minuciosa y apasio-
nada'mente, a la vez, esas viejas y eternas ex-
presiones de arte que hoy se nos ofricen en
Buenos Aires.

Paf
5)

Exposiciones

ALEERTO GUIRALDES

0S dibujos que ilustran “El Payador”,
de Leopoldo Lugones, fueron exhibidos
en la sala 1V de la Galerin Miiller.

En el trazo expresivo, en el sabor verdade-
ro, esta el acendrado fervor de Alberto Giliral-
des. Nadie mejor que €l podia darnos una
digna versién del texto magnifico. La verdad
se escapa por las manos del artista y la no-
bilisima prestancia del gaucho nuestro adquie-
re, entonces, un alto relieve.

-+ Lo anecdético ccupa un lugar secundario.

Hay, en cambio, una sugestion honda en los
perfiles recios, en los cielos amplios, en la
Fampa tendjda. Pero no podia ser de otro mo-
do, porque Giiiraldes siente la verdad y la
emocién del d4mbito y de las cosas criollas. ¥
sefiala, también, en la espontaneidad de lo
que expresa, el cabal ajuste, el punto de en-
lace con la prodigiosa evocacién lirica de Lugo-
nes. Una realizacién feliz, en suma, en la que
discurren bondadosamente la voz de la Patria
y las imdgenes que la encarnan en una de sus
formas mds puras.

OSORIO LUQUE

ALIDO acento tienen las telas presenta-

C das por Osorio Luque en la Galeria Van
Riel. Tucumén, en la diversidad de sus
paisajes y la riqueza de sus viejas costumbres,
vibra en el color y en los tenos cambiantes.
Por encima de las preocupaciones estilisti-
cas, el artista dice su arraigo y su amor a la
tierra de las montanas altas, de los cielos lu-
minosos, de las gentes buenas ¥ simples. Y no
importa que haya un sumario despliegue de
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recursos téenjeos, ya que el signo distintivo
de Ia tarea creadora estd dado por una inquie-
tud superior. El hombre y el paisaje se ubi-
can de manera perfecta. Y todo es valedero
cuando ¢l medio expresivo es auténtico y sin-
cero,

SERARDO DE ALVEAR

VENQOS Aires tiene ahora el pintor de
su Juz Gerardo de Alvear ha ganado ese
rango con ¢l envio de sus treinta telas

expuestas en la sala de la Galerfa Witcomb.

Sorprenden los hallazgos, el tono singular
de los Olens gue el pintor espanol denomina
Luz de Buenos Alres, en la serje toda.

Crea, guizi, el dmbito luminoso, lo sorpren-
de, mejor dicho, en los instantes en que con-
curren motivos diversos para definirlo sin
apremios riguroso. El espiritu tiene su luz y
hay mucha de su sustancia valida en las telas
de Gerardo de Alvear.

.

De todas maneras, aparte la indudable eali-
dad de Ja muestra, resulta curioso encontrarse,
de pronto, frente a las camblanteg imagenea
de un Buenos Alres que no descubrimos tan
facilmente,

R.E FoE RoGECN Gl ASS

La vida de la intellgencia (“'Reflexiones sobre la con-
dicion de la intellgencla en ¢l eatoliclamo', Cursos
de cuitura catdlien, Buenos Alres, 1942),

Encuentro con Rainer Marfia Rilke, Sintesis del en-
sayo publicado e¢n ¢l Boletin del Institulo Ibero
Amerlcano de Berlin, 1940, T. 4.).

La novena elegia, (Traducelén dirvecta de Sadl Ta-
borda).

Ef otro Alberdi. (Sintesls de la conferencia pronun-
clada en ¢l Instituto de (nvestigaciones histéricas
“Juan Manuel de Rosas”, en noviembre de 1944),

La crisis del teatro, (“Los didlogos de 1a pasion me-
ditabunda'’’, Caro Ragglo edltor, Madrld).

Las colaboraciones restantos han sldo escritas es-
pecialmente para “Antologfa'',

BOLETIN DE SUSCRIPCION A “ANTOLOGIA”

Sirvase suscribirme por un afio (12 nimeros), comenzando desde

el nimero.................., a ANTOLOGIA, a cuyo fin le envio $....................

Suscripeién anual $ 4.- m|arg.

e S S

REMITA ESTE BOLETIN A “LIBRERIAS MARTIN FIERRO”,
AYV. CORRIENTES 465.
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HERNANDEZ
MARTIN FIERRO

Edicibn “'Amigos del Arte”. Ejemplar numerado
de gran lujo con ilustraciones de Belloc. En-
cuidernado ¢n pergaming ........ coes §500-
Edicién especial con ilustraciones de Tito Saubidet.
Encuadernacién en nonato, con nervios y te-
113 [ R At ot e e R N 55.-
Enzuadernacién de cucro de Rusia, acolchada,
con nervios y cantos dorados. ...... o 9 88,
Encuadernacién en cuero, con guardas {-nsscl
frances, diversos tONOS. <« vevssrannnss 2.
Encuadernacién, media pasta, con punteras, di-
versidad de tonos.. ... T A S e § %

GUIRALDES
DON SEGUNDO SOMBRA

Espléndida cdicibn encuadernada en no-
nato, pirograbado y trenzado. ... § 20.-

Encuadernada cn baquera pirograbada,
CONIMELVIOS kit st b un de s s b §14.-

En mecdia pasta, con punteras, varicdad

de colores. .. .o i i Rt § 1.50

LUGONES
EL PAYADOR

Edicién especial cn ristica de gran for-
mato, con magnificos dibujos de Albcr-
to Giiraldes. .......... O $10.-

Hermosa encuadernacién de nonato pi-
rograbado, con trenzado y botoén de
tiento, también con ilustracioncs dé Al-
berto Giiiraldes. .. ......... e rze I

OTRAS EDICIONES
DE MARTIN FIERRO

Edicion con notas de
Tiscornia: J

Encuadernaci6n en no-
nato y tafilcte, nervios
y tecjuclo, variedad de
colores...... SR B A

Encuadernacién de no-
nato, pirograbado y
trenzado, con botén de
FIT T e S, § 2.
Encuader, de nonarp,
pirograbado, con ner-
vios, sin trenzado § 26.-

Encuadernacibn en cuc-
ro con guardas, en
papel francés, varios
colaren. it . § 18-
Edicién Ceibo, con pro-
Jusién de ilustraciones -
Focuadernacion de no-
nato, con nervios y
tejuelo. .. uin -

OBSEQUIE UN
'LIBRO ES REGALO
QUE PERDURA!

OTRAS EDICIONES
DE MARTIN FIERRO

Edicién con notas de
Santiago Lugones:

Encuadernacidén en no-
nato, pirograbado y
trenzado. Distintos mo-
EIVOS e § 30.-

Encuadernacion de no-
nato, pirograbado § 29.-

Edicién con retrato de
Herndndez y dibujos de
Macaya:

Encuadernacién de no-
nato, con vivos y ners
vios, de gran rermi-
DACION . S et $ 4.
Encuadernacién de no-
nato, sin.vivos y con
NErvios: . ovs s .

Encuadernacién de no-
nato, pirograbado §25.-

FALLERKES GRAFICOS OLIVIERI & DOMINGUEZ. LA PLATA 4~-523
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